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 con serratura 
 with lock 
 con cerradura 
 avec serrure 
 mit Schloss 
 com fechadura 

 vetro temperato 
 tempered glass 
 cristal templado 
 verre trempé 
 Gehärtetes glas 
 vidro temperado 

 articolo non in pronta consegna. Per la disponibilità contattare l’ufficio commerciale 
item not in prompt delivery. Please contact the commercial department for cheking availability
producto no disponible en stock. Para la disponibilidad contactar con el departamento comercial
article non disponbile en stock. Merci de contacter le service commercial pour vérifier la disponibilité
Dieses Produkt ist nicht sofort lieferbar. Setzen Sie sich mit unserem Handelsbüro in Verbindung für die Warenverfügbarkeit
produtos não pronta entrega. Acerca da disponibilidade, contactar o sector comercial

 fino ad esaurimento 
until exhaustion
sujeto a la disponibilidad
soumise à disponibilité
bis Erschöpfung
até à exaustão



 Simboli  -  symbols  -  simbolos  -  symboles  -  symbole  -  simbolos 

T

R

Piani con angoli raggiati R. 45 mm - 1 3/4”
Worktops with rounded corners R. 45 mm - 1 3/4”
Sobres con ángulos radio R.45 mm - 1 3/4” 
Plateaux avec coins arrondis R. 45 mm - 1 3/4” 
Arbeitsplatten mit abgerundeten Ecken R. 45 mm - 1 3/4” 
Planos com cantos arredondados R. 45 mm - 1 3/4”



DV801 Entity

3

 Piani di lavoro in vetro temperato retrolaccato acidato sp. 10 mm 

V01

V

 Worktops rear-lacquered acetated tempered tops 10 mm thick 
 Sobre de trabajo en cristal retrolacado y ácido templado 10 mm de grosor 
 Plans de travail en verre retro-lacqué acidé trempé ep. 10 mm 
 Tischplatte auslackiertem Ätzglas Cristaaus Sicherheitsglas St. 10 mm 
 Plano de trabalho em vidro fosco temperado espessura de 10 mm 

 WA 

 Bianco 

 White 
 Blanco 
 Blanc 
 Weiß 
 Branco 

 NA 

 Nero 

 Black 
 Negro 
 Noir 
 Schwarz 
 Preto 

 Strutture metalliche 

V02
 Metal structures 
 Estructuras metálicas 
 Structures métalliques 
 Metallstrukturen 
 Estruturas metálicas 

 H 

 Alluminio 

 Aluminium 
 Aluminio  
 Aluminium 
 Aluminium  
 Aluminio 

 W 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiß  
 Branco 

 A 

 Antracite 

 Anthracite 
 Antracita  
 Anthracite 
 Anthrazit  
 Antracite 

 Piani di lavoro in melaminico sp. 18 mm 

V01

M1

 Melamine worktops 18 mm thick 
 Sobres de trabajo en melamina 18 mm de grosor 
 Plans de travail en melaminé ép. 18 mm 
 Tischplatten aus Melamin St. 18 mm 
 Planos de trabalho en melamìnico esp. 18 mm 

Finiture - fi nishes - acabados - fi nitions - farben - acabamentos

 Strutture metalliche 

V02
 Metal structures 
 Estructuras metálicas 
 Structures métalliques 
 Metallstrukturen 
 Estruturas metálicas 

Rosso mattone

Brick red
Rojo ladrillo 
Rouge brique
Backstein Rot
Vermelho tijolo

RO

Verde salvia

Sage green
Verde salvia
Vert sauge
 Salbei Grün
Verde salvia

VS

Azzurro polvere

Powder blue
Azul claro
Bleu pastel
Pulver Blau
Azul pó

AP
Minimum quantity for each size of leg and each colour: 30 pieces
Quantité minimum pour chaque taille de piétement et chaque couleur: 30 pièces
Cantidad mínima para cada tamaño de pata y cada color: 30 piezas
Mindestmenge für jede Beingröße und jede Farbe: 30 Stück
Quantidade mínima para cada tamanho e cada cor da perna: 30 peças

Quantità minima per ogni dimensione di gamba e ogni colore: 30 pezzi

 GQ 

 Grigio chiaro 

 Light grey 
 Gris claro  
 Gris clair 
 Hellgrau  
 Cinza claro 

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

 TD 

 Terra d’ombra 

 Umber 
 Tierra sombra  
 Terre d’ombre 
 Umbra  
 Terra sombra 

 NM 

Noce “Maroncelli”

Walnut “Maroncelli”
Nogal “Maroncelli”
Noyer “Maroncelli”
Nussbaum  “Maroncelli”
Nogueira “Maroncelli”

 NO 

 Nero opaco 

Matt black
Negro mate 
Noir mat
Schwarz matt 
Preto opaco

V01

M2

 RM 

 Rovere moro 

 Dark oak 
 Roble oscuro  
 Chêne foncé 
 Eiche dunkel  
 Carvalho escuro 

 RT 

 Rovere tabacco 

 Tobacco oak 
 Roble tabaco  
 Chêne tabac 
 Eiche tabak  
 Carvalho tabaco 
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 Modesty panel sp.18 mm 

V09

M1

 Modesty panel 18 mm thick 
 Panel de protecciòn en melamina 18 mm de grosor 
 Voile de fond en melaminé ép. 18 mm 
 Knieblende aus Melamin St. 18 mm 
 Modesty panel en melamìnico esp. 18 mm 

 Top access 

V13
 Top access 
 Top access 
 Top access 
 Top Access 
 Top access 

 H 

 Alluminio 

 Aluminium 
 Aluminio  
 Aluminium 
 Aluminium  
 Aluminio 

Finiture - fi nishes - acabados - fi nitions - farben - acabamentos

 GQ 

 Grigio chiaro 

 Light grey 
 Gris claro  
 Gris clair 
 Hellgrau  
 Cinza claro 

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

 TD 

 Terra d’ombra 

 Umber 
 Tierra sombra  
 Terre d’ombre 
 Umbra  
 Terra sombra 

 NM 

 Noce “Maroncelli” 

 Walnut “Maroncelli” 
 Nogal “Maroncelli”  
 Noyer “Maroncelli” 
 Nussbaum  “Maroncelli”  
 Nogueira “Maroncelli” 

HH

 Alluminio 

 Aluminium 
 Aluminio  
 Aluminium 
 Aluminium  
 Aluminio 

 NO 

 Nero opaco 

Matt black
Negro mate 
Noir mat
Schwarz matt 
Preto opaco

V09

M2

 RT 

 Rovere tabacco 

 Tobacco oak 
 Roble tabaco  
 Chêne tabac 
 Eiche tabak  
 Carvalho tabaco 

 RM 

 Rovere moro 

 Dark oak 
 Roble oscuro  
 Chêne foncé 
 Eiche dunkel  
 Carvalho escuro 
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V04

M1

 CARRYING PEDESTALS - Melamine top 18 mm thick 
 CAJONERAS PORTANTES - Encimera en melamina 18 mm de grosor 
 CAISSON PORTEUR - Top en melaminé ép. 18 mm 
 TRAGENDES SCHUBLADENELEMENT - Abdeckplatte aus Melamin St. 18 mm 
 GAVETEIROS PORTANTE - Tampo en melamìnico esp. 18 mm 

 CASSETTIERE PORTANTI  - Top in melaminico sp. 18 mm 

V01
V05

M1

Finiture - fi nishes - acabados - fi nitions - farben - acabamentos

V10

 CASSETTIERE PORTANTI  - Cassetti interni disponibili in melaminico rivestiti in PVC (*) o metallico (**) 
CARRYING PEDESTALS - Inside drawers available with melamine coated with PVC (*) or metal (**) 
CAJONERAS PORTANTES - Interior de los cajones disponibles en melamina revestida en PVC (*) o en metal (**)
CAISSON PORTEUR - Intérieur tiroir disponibles en mélaminé revêtus de PVC (*) ou métal (**) 
TRAGENDES SCHUBLADENELEMENT - Interne Schublade verfügbar in folgenden Ausführungen aus Melamin PVC Spanplatte (*) oder Metall (**)
GAVETEIROS PORTANTE - Gavetas internas disponíveis em melamínico revestidas em PVC (*) ou metálico (**)

 DFT  *

 Grigio chiaro (standard) 

 Light grey  (standard) 
 Gris claro  (standard)  
 Gris clair   (standard) 
 Hellgrau  (standard)  
 Cinza claro  (standard) 

 AL01  **

 Alluminio 

 Aluminium 
 Aluminio  
 Aluminium 
 Aluminium  
 Aluminio 

 GQ 

 Grigio chiaro 

 Light grey 
 Gris claro  
 Gris clair 
 Hellgrau  
 Cinza claro 

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

 TD 

 Terra d’ombra 

 Umber 
 Tierra sombra  
 Terre d’ombre 
 Umbra  
 Terra sombra 

 NM 

 Noce “Maroncelli” 

 Walnut “Maroncelli” 
 Nogal “Maroncelli”  
 Noyer “Maroncelli” 
 Nussbaum  “Maroncelli”  
 Nogueira “Maroncelli” 

HH

Alluminio

Aluminium
Aluminio
Aluminium
Aluminium 
Aluminio

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 NO 

 Nero opaco 

Matt black
Negro mate 
Noir mat
Schwarz matt 
Preto opaco

V01
V05

M2

 RM 

 Rovere moro 

 Dark oak 
 Roble oscuro  
 Chêne foncé 
 Eiche dunkel  
 Carvalho escuro 

 RT 

 Rovere tabacco 

 Tobacco oak 
 Roble tabaco  
 Chêne tabac 
 Eiche tabak  
 Carvalho tabaco 

 GQ 

 Grigio chiaro 

 Light grey 
 Gris claro  
 Gris clair 
 Hellgrau  
 Cinza claro 

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

 TD 

 Terra d’ombra 

 Umber 
 Tierra sombra  
 Terre d’ombre 
 Umbra  
 Terra sombra 

 NM 

 Noce “Maroncelli” 

 Walnut “Maroncelli” 
 Nogal “Maroncelli”  
 Noyer “Maroncelli” 
 Nussbaum  “Maroncelli”  
 Nogueira “Maroncelli” 

 NO 

 Nero opaco 

Matt black
Negro mate 
Noir mat
Schwarz matt 
Preto opaco

V04

M2

 RM 

 Rovere moro 

 Dark oak 
 Roble oscuro  
 Chêne foncé 
 Eiche dunkel  
 Carvalho escuro 

 RT 

 Rovere tabacco 

 Tobacco oak 
 Roble tabaco  
 Chêne tabac 
 Eiche tabak  
 Carvalho tabaco 

 CASSETTIERE PORTANTI  - Scocche e frontali cassetti in melaminico sp. 18 mm   (VEDI SEZIONE “STORAGES”)
 CARRYING PEDESTALS - Melamine bodies and fronts 18 mm thick  (SEE “STORAGES” PAGES) 
 CAJONERAS PORTANTES - Cuerpos en melamina 18 mm de grosor  (VER PÁGINAS DE “STORAGES”)
 CAISSON PORTEUR - Coffres en melaminé ép. 18 mm  (VOIR PAGES “STORAGES”)
 TRAGENDES SCHUBLADENELEMENT - Korpus aus Melamin St. 18 mm  (SIEHE SEITEN “STORAGE)
 GAVETEIROS PORTANTE - Corpo en melamìnico esp. 18 mm  (VER PÁGINAS DE“STORAGES”)

V23

 maniglia 
 handle 
 tirador 
 poignée 

 rechteckiger 
 puxadores 

Q W

H

AInt. 96 mm - L. 130 mm

V W

H

AInt. 256 mm - L. 275 mm

T W

H

AInt. 256 mm - L. 275 mm
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 MOBILI DI SERVIZIO - Ante scorrevoli in melaminico sp.18 mm 

V05

M1

 SERVICE UNITS - Melamine sliding doors 18 mm thick 
 MUEBLE AUXILIAR - Puertas correderas en melamina de 18 mm de grosor 
 DESSERTE - Portes coulissantes en mélaminé ep. 18 mm 
 BEISTELLMÖBEL - Schiebetüren aus Melamin St. 18 mm 
 MÓVEL DE SERVIÇO - Portas de correr em melamínico esp. 18 mm 

 Terra d’ombra 

 Umber 
 Tierra sombra  
 Terre d’ombre 
 Umbra  
 Terra sombra 

 Verde bambú 

 Bamboo green 
 Verde bambú  
 Vert bambou 
 Bambusgrün  
 Verde bambú 

VB

 Azzurro turchese 

 Turquoise blue 
 Azul turquesa  
 Bleu turquoise 
 Türkisblau  
 Azul turquesa 

 Giallo senape 

 Mustard yellow 
 Amarillo mostaz  
 Jaune moutarde 
 Senfgelb  
 Amarela mostarda 

 Rosso papavero 

 Poppy red 
 Rojo amapola  
 Rouge coquelicot 
 Mohnrot  
 Vermelho papoula 

AT GS RP TD

 Ante bordate in ABS perimetrale, colore ALLUMINIO (H) 
 Doors with perimeter edge banding in ABS, ALUMINIUM colour (H) 
 Puertas cantos perimétricos en ABS, color ALUMINIO (H) 
 Portes avec chants de périmètre en ABS, couleur ALUMINIUM (H) 
 Portas orladas a ABS perimetral, cor ALUMÍNIO (H) 
 Türen mit ABS Kante, Aluminium (H) Farbe 

 Ante bordate in ABS perimetrale, colore IN TINTA CON LE ANTE 
 Doors with perimeter edge banding in ABS, WITH MATCHING DOOR COLOUR  
 Puertas cantos perimétricos en ABS, ACABADO COORDINADO A LAS PUERTAS 
 Portes avec chants de périmètre en ABS, FINITION COORDONNEE AUX PORTES 
 Portas orladas a ABS perimetral, à mesma cor que a das portas 
 Türen mit ABS Kante, passend zu der Tür Farbe 

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 HH  

 Alluminio 

 Aluminium 
 Aluminio  
 Aluminium 
 Aluminium  
 Aluminio 

 AN 

 Antracite 

 Anthracite 
 Antracita  
 Anthracite 
 Anthrazit  
 Antracite 

 MOBILI DI SERVIZIO - Scocca in melaminico sp.18 mm e ripiani in melaminico sp.18 mm 

V04
 SERVICE UNITS - Bodies in melamine panels 18 mm thick and shelves in melamine panels 18 mm thick 
 MUEBLE AUXILIAR - Cuerpo en melamina de 18 mm de grosor y estantes en melamina de 18 mm de grosor 
 DESSERTE - Coffre en mélaminé ép.18 mm et tablettes en mélaminé ép. 18 mm 
 BEISTELLMÖBEL - Korpus aus Melamin St. 18 mm und Einlegeböden aus Melamin St. 18 mm 
 MÓVEL DE SERVIÇO - Estrutura em melamínico espessura 18 mm e prateleiras em melamínico espessura 18 mm 

Finiture - fi nishes - acabados - fi nitions - farben - acabamentos

 TD 

 Terra d’ombra 

 Umber 
 Tierra sombra  
 Terre d’ombre 
 Umbra  
 Terra sombra 

 NM 

Noce “Maroncelli”

Walnut “Maroncelli”
Nogal “Maroncelli”
Noyer “Maroncelli”
Nussbaum  “Maroncelli”
Nogueira “Maroncelli”

HH

Alluminio

Aluminium
Aluminio
Aluminium
Aluminium 
Aluminio

 NO 

 Nero opaco 

Matt black
Negro mate 
Noir mat
Schwarz matt 
Preto opaco

V05

M2

 GQ 

 Grigio chiaro 

 Light grey 
 Gris claro  
 Gris clair 
 Hellgrau  
 Cinza claro 

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 RM 

 Rovere moro 

 Dark oak 
 Roble oscuro  
 Chêne foncé 
 Eiche dunkel  
 Carvalho escuro 

 RT 

 Rovere tabacco 

 Tobacco oak 
 Roble tabaco  
 Chêne tabac 
 Eiche tabak  
 Carvalho tabaco 
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 HH   WN 

V01

 AN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 Antracite 

 Anthracite 
 Antracita  
 Anthracite 
 Anthrazit  
 Antracite 

 Alluminio 

 Aluminium 
 Aluminio  
 Aluminium 
 Aluminium  
 Aluminio 

 CONTENITORI COMPLANARI - Ante in melaminico sp. 18 mm 

V05

M1

 COPLANAR STORAGE UNIT - Melamine doors 18 mm thick 
 CONTENEDOR COPLANAR - Puertas en melamina 18 mm de grosor 
 MEUBLE COPLANAIRE - Portes de travail en melaminé ép. 18 mm 
 SCHRANK KOMPLANAREN - Türen aus Melamin St. 18 mm 
 ARMARIO COPLANARES - Portas en melamìnico esp. 18 mm 

V04

M1

 COPLANAR STORAGE UNIT  - Melamine top 18 mm thick 
 CONTENEDOR COPLANAR - Encimera en melamina 18 mm de grosor 
 MEUBLE COPLANAIRE - Top en melaminé ép. 18 mm 
 SCHRANK KOMPLANAREN - Abdeckplatte aus Melamin St. 18 mm 
 ARMARIO COPLANARES - Tampo en melamìnico esp. 18 mm 

 CONTENITORI COMPLANARI  - top in melaminico sp. 18 mm 

Finiture - fi nishes - acabados - fi nitions - farben - acabamentos

 GQ 

 Grigio chiaro 

 Light grey 
 Gris claro  
 Gris clair 
 Hellgrau  
 Cinza claro 

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

 TD 

 Terra d’ombra 

 Umber 
 Tierra sombra  
 Terre d’ombre 
 Umbra  
 Terra sombra 

 NM 

Noce “Maroncelli”

Walnut “Maroncelli”
Nogal “Maroncelli”
Noyer “Maroncelli”
Nussbaum  “Maroncelli”
Nogueira “Maroncelli”

 RM  RT 

 NO 

 Nero opaco 

Matt black
Negro mate 
Noir mat
Schwarz matt 
Preto opaco

V05

M2

HH

Alluminio

Aluminium
Aluminio
Aluminium
Aluminium 
Aluminio

 RM 

 Rovere moro 

 Dark oak 
 Roble oscuro  
 Chêne foncé 
 Eiche dunkel  
 Carvalho escuro 

 RT 

 Rovere tabacco 

 Tobacco oak 
 Roble tabaco  
 Chêne tabac 
 Eiche tabak  
 Carvalho tabaco 

 GQ 

 Grigio chiaro 

 Light grey 
 Gris claro  
 Gris clair 
 Hellgrau  
 Cinza claro 

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

 TD 

 Terra d’ombra 

 Umber 
 Tierra sombra  
 Terre d’ombre 
 Umbra  
 Terra sombra 

 NM 

 Noce “Maroncelli” 

 Walnut “Maroncelli” 
 Nogal “Maroncelli”  
 Noyer “Maroncelli” 
 Nussbaum  “Maroncelli”  
 Nogueira “Maroncelli” 

 NO 

 Nero opaco 

Matt black
Negro mate 
Noir mat
Schwarz matt 
Preto opaco

V04

M2

 RM 

 Rovere moro 

 Dark oak 
 Roble oscuro  
 Chêne foncé 
 Eiche dunkel  
 Carvalho escuro 

 RT 

 Rovere tabacco 

 Tobacco oak 
 Roble tabaco  
 Chêne tabac 
 Eiche tabak  
 Carvalho tabaco 

 COPLANAR STORAGE UNIT - Melamine bodies 18 mm thick (SEE “STORAGES” PAGES) 
 CONTENEDOR COPLANAR - Cuerpos en melamina 18 mm de grosor  (VER PÁGINAS DE “STORAGES”)
 MEUBLE COPLANAIRE - Coffres en melaminé ép. 18 mm (VOIR PAGES “STORAGES”)
 SCHRANK KOMPLANAREN - Korpus aus Melamin St. 18 mm  (SIEHE SEITEN “STORAGE)
 ARMARIO COPLANARES - Corpo en melamìnico esp. 18 mm  (VER PÁGINAS DE“STORAGES”)

 CONTENITORI COMPLANARI - Scocche in melaminico sp. 18 mm  (VEDI SEZIONE “STORAGES”)

V23

 maniglia 
 handle 
 tirador 
 poignée 

 rechteckiger 
 puxadores 

Q W

H

AInt. 96 mm - L. 130 mm

V W

H

AInt. 256 mm - L. 275 mm

T W

H

AInt. 256 mm - L. 275 mm
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 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 

 M1  M2 

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 

 M1  M2 

 tavolo dattilo collegabile lateralmente 

 table for lateral link 

 ala acoplable lateralmente 

 dactylo liaison latérale 

 Schreibmaschinentisch für seitliche Verbindung 

 mesa para teclado com encaixe lateral 

 80  17,80  65  0,065  74  4 
 31 1/2”  39,24 

 801.TD.01.08 
 25 5/8”  2,29  29 1/4”  4 

 306  345 

 100  21,00  65  0,073  74  4 
 39 3/8”  46,30 

 801.TD.01.10 
 25 5/8”  2,57  29 1/4”  4 

 323  356 

 120  23,00  65  0,078  74  4 
 47 1/4”  50,71 

 801.TD.01.12 
 25 5/8”  2,75  29 1/4”  4 

 335  385 

 80  20,60  80  0,076  74  4 
 31 1/2”  45,42 

 801.TD.02.08 
 31 1/2”  2,68  29 1/4”  4 

 319  376 

 100  23,30  80  0,090  74  4 
 39 3/8”  51,37 

 801.TD.02.10 
 31 1/2”  3,18  29 1/4”  4 

 333  379 

 120  25,60  80  0,095  74  4 
 47 1/4”  56,44 

 801.TD.02.12 
 31 1/2”  3,35  29 1/4”  4 

 349  417 

 TAVOLI DATTILO 
 TYPING TABLES 

 tavolo scrivania 

 desk 

 mesa despacho 

 table de bureau 

 Schreibtisch 

 mesa escrivaninha 

 80  20,70  65  0,100  74  3 
 31 1/2”  45,64 

 801.TS.01.08 
 25 5/8”  3,53  29 1/4”  3 

 366  405 

 100  24,20  65  74  3 
 39 3/8”  53,36 

 801.TS.01.10 
 25 5/8”  29 1/4”  3 

 390  423 

 120  26,10  65  74  3 
 47 1/4”  57,55 

 801.TS.01.12 
 25 5/8”  29 1/4”  3 

 393  443 

 140  28,40  65  0,121  74  3 
 55 1/8”  62,62 

 801.TS.01.14 
 25 5/8”  4,27  29 1/4”  3 

 406  474 

 160  31,00  65  0,134  74  3 
 63”  68,35 

 801.TS.01.16 
 25 5/8”  4,73  29 1/4”  3 

 416  481 

 180  33,00  65  0,145  74  3 
 70 7/8”  72,76 

 801.TS.01.18 
 25 5/8”  5,12  29 1/4”  3 

 437  500 

 200  36,30  65  0,152  74  3 
 78 3/4”  80,04 

 801.TS.01.20 
 25 5/8”  5,37  29 1/4”  3 

 444  503 

 80  23,90  80  0,119  74  3 
 31 1/2”  52,69 

 801.TS.02.08 
 31 1/2”  4,20  29 1/4”  3 

 372  429 

 100  26,90  80  74  3 
 39 3/8”  59,31 

 801.TS.02.10 
 31 1/2”  29 1/4”  3 

 393  439 

 120  29,10  80 

 0,139 

 74  3 
 47 1/4”  64,16 

 801.TS.02.12 
 31 1/2” 

 4,91 

 29 1/4”  3 
 400  468 

 140  32,30  80  0,152  74  3 
 55 1/8”  71,22 

 801.TS.02.14 
 31 1/2”  5,37  29 1/4”  3 

 412  506 

 160  35,40  80  0,154  74  3 
 63”  78,05 

 801.TS.02.16 
 31 1/2”  5,44  29 1/4”  3 

 427  511 

 180  38,40  80  0,172  74  3 
 70 7/8”  84,67 

 801.TS.02.18 
 31 1/2”  6,07  29 1/4”  3 

 449  528 

 200  41,10  80  0,181  74  3 
 78 3/4”  90,62 

 801.TS.02.20 
 31 1/2”  6,39  29 1/4”  3 

 461  535 

 180  40,60  90  0,189  74  3 
 70 7/8”  89,52 

 801.TS.03.18 
 35 1/2”  6,67  29 1/4”  3 

 470  540 

 200  47,30  90  0,198  74  3 
 78 3/4”  104,29 

 801.TS.03.20 
 35 1/2”  6,99  29 1/4”  3 

 482  547 

 TAVOLI SCRIVANIA 
 DESKS 

NO

H A

 piani 
 worktops 

 gambe  
 legs AW

V01 

V02

M2

 0,109 
 3,85 

 0,114 
 4,02 

 0,134 
 4,73 

TDNM

AH

GQWNV01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs 

RM RTRC

W

M1
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 tavolo scrivania collegabile in linea 

 desk connectible in line 

 mesa despacho acoplable en línea 

 table de bureau liaison en ligne 

 Verbindungschreibtisch 

 mesa escrivaninha acoplável em paralelo 

 80  16,10  65  0,086  74  3 
 31 1/2”  35,50 

 801.TS.05.08 
 25 5/8”  3,03  29 1/4”  3 

 283  322 

 100  19,60  65  74  3 
 39 3/8”  43,21 

 801.TS.05.10 
 25 5/8”  29 1/4”  3 

 307  340 

 120  21,50  65  74  3 
 47 1/4”  47,40 

 801.TS.05.12 
 25 5/8”  29 1/4”  3 

 310  360 

 140  23,80  65  0,107  74  3 
 55 1/8”  52,47 

 801.TS.05.14 
 25 5/8”  3,78  29 1/4”  3 

 323  391 

 160  26,40  65  0,120  74  3 
 63”  58,21 

 801.TS.05.16 
 25 5/8”  4,24  29 1/4”  3 

 333  398 

 180  28,40  65  0,131  74  3 
 70 7/8”  62,62 

 801.TS.05.18 
 25 5/8”  4,62  29 1/4”  3 

 354  417 

 200  31,70  65  0,138  74  3 
 78 3/4”  69,89 

 801.TS.05.20 
 25 5/8”  4,87  29 1/4”  3 

 361  420 

 80  19,10  80  0,101  74  3 
 31 1/2”  42,11 

 801.TS.06.08 
 31 1/2”  3,56  29 1/4”  3 

 291  348 

 100  22,10  80  74  3 
 39 3/8”  48,73 

 801.TS.06.10 
 31 1/2”  29 1/4”  3 

 312  358 

 120  24,30  80 

 0,121 

 74  3 
 47 1/4”  53,58 

 801.TS.06.12 
 31 1/2” 

 4,27 

 29 1/4”  3 
 319  387 

 140  27,50  80  0,134  74  3 
 55 1/8”  60,63 

 801.TS.06.14 
 31 1/2”  4,73  29 1/4”  3 

 331  425 

 160  30,60  80  0,136  74  3 
 63”  67,47 

 801.TS.06.16 
 31 1/2”  4,80  29 1/4”  3 

 346  430 

 180  33,60  80  0,154  74  3 
 70 7/8”  74,08 

 801.TS.06.18 
 31 1/2”  5,44  29 1/4”  3 

 368  447 

 200  36,30  80  0,163  74  3 
 78 3/4”  80,04 

 801.TS.06.20 
 31 1/2”  5,75  29 1/4”  3 

 380  454 

 180  36,00  90  0,169  74  3 
 70 7/8”  79,38 

 801.TS.07.18 
 35 1/2”  5,97  29 1/4”  3 

 382  452 

 200  42,70  90  0,178  74  3 
 78 3/4”  94,15 

 801.TS.07.20 
 35 1/2”  6,28  29 1/4”  3 

 394  459 

 0,095 
 3,35 

 0,100 
 3,53 

 0,116 
 4,09 

NO

H A

 piani 
 worktops 

 gambe  
 legs AW

V01

V02

M2

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 

 M1  M2 

 TAVOLI SCRIVANIA 
 DESKS 

 tavolo scrivania con profilo singolo attrezzabile, 
collegabile in linea 

 desk with single accessories profile, connectible in line 

 mesa con perfil individual equipable, acoplable en línea 

 bureau avec profil simple à équiper, liaison en ligne 

 Verbindungsschreibtisch mit Einzel-Profil für verschiedene 
Ausstattungen 

 mesa tipo escrivaninha com perfil único para acessórios, 
acoplável em paralelo 

 140  32,50  80,5  0,155  74  4 
 55 1/8”  71,66 

 801.TS.63.14 
 31 3/4”  5,47  29 1/4”  4 

 571  639 

 160  35,40  80,5  0,174  74  4 
 63”  78,05 

 801.TS.63.16 
 31 3/4”  6,14  29 1/4”  4 

 596  661 

 tavolo scrivania con profilo singolo attrezzabile 

 desk with single accessories profile 

 mesa con perfil individual equipable 

 bureau avec profil simple à équiper 

 Schreibtisch mit Einzel-Profil für verschiedene Ausstattungen 

 mesa tipo escrivaninha com perfil único para acessórios 

 140  37,30  80,5  0,173  74  4 
 55 1/8”  82,24 

 801.TS.43.14 
 31 3/4”  6,11  29 1/4”  4 

 652  720 

 160  40,20  80,5  0,192  74  4 
 63”  88,64 

 801.TS.43.16 
 31 3/4”  6,78  29 1/4”  4 

 677  742 
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 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 tavolo scrivania in vetro retrolaccato acidato 

 desk with white rear-lacquered acetated tempered tops 

 mesa despacho en cristal retrolacado y ácido templado 

 table de bureau en verre rétro-laqué acidé trempé 

 Schreibtisch aus Äetzglas, auf der Rüeckseite lackiert 

 mesa escrivaninha em vidro fosco temperado 

 100  32,10  65  0,120  74  4 
 39 3/8”  70,78 

 801.TV.01.10 
 25 5/8”  4,24  29 1/4”  4 

 691 

 tavolo allungo laterale in vetro retrolaccato acidato 

 extension with rear-lacquered glass 

 ala despacho en cristal retrolacado 

 retour en verre rétro-laqué 

 Anschluss aus Glas, auf der Rückseite lackiert 

 extensão em vidro retrolacado 

 100  28,90  65  0,074  74  5 
 39 3/8”  63,72 

 801.DV.01.10 
 25 5/8”  2,61  29 1/4”  5 

 624 

 tavolo scrivania in vetro retrolaccato acidato 

 desk with rear-lacquered acetated tempered tops 

 mesa despacho en cristal retrolacado y ácido templado 

 table de bureau en verre retro-lacqué acidé trempé 

 Schreibtisch aus Äetzglas, auf der Rüeckseite lackiert 

 mesa escrivaninha em vidro fosco temperado 

 180  65,10  90  0,190  74  4 
 70 7/8”  143,54 

 801.TV.03.18 
 35 1/2”  6,71  29 1/4”  4 

 1.154 

 200  73,30  90  0,199  74  4 
 78 3/4”  161,62 

 801.TV.03.20 
 35 1/2”  7,03  29 1/4”  4 

 1.444 

 TAVOLI SCRIVANIA 
 DESKS 

WA

H A

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

V1

V1

 TAVOLI DATTILO 
 TYPING TABLES 

 634 

 1.073 

 1.160 

V2

NA

H A

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

V2

 567 

T

T

T

T

 CATEGORIA PREZZO  / 
 PRICE CATEGORY 

 CATEGORIA PREZZO  / 
 PRICE CATEGORY 

V1 V2



 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 
LP

TL  M1  M2 
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 tavolo a 2 scrivanie “bench” contrapposte 

 2 desk "bench" composition 

 2 mesas "bench" enfrentadas 

 2 bureaux v/v 

 "Bench" Schreibtisch mit 2 gegenüber angeordneten 
Tischen 

 mesa 2 escrivaninhas "bench" contrapostas 

LP / TL
 80  35,00  136,5  0,206  74  5 

 31 1/2”  77,17 
 801.TB.01.08 

 53 3/4”  7,27  29 1/4”  5 
 611  689  80 

 31 1/2 

 100 
 39 1/4 

 100  42,00  136,5  74  5 
 39 3/8”  92,61 

 801.TB.01.10 
 53 3/4”  29 1/4”  5 

 659  725 

 120 
 47 1/4 

 120  45,80  136,5  74  5 
 47 1/4”  100,98 

 801.TB.01.12 
 53 3/4”  29 1/4”  5 

 665  765 

 140 
 55 

 140  50,40  136,5  0,248  74  5 
 55 1/8”  111,13 

 801.TB.01.14 
 53 3/4”  8,76  29 1/4”  5 

 691  827 

 160 
 63 

 160  55,60  136,5  0,274  74  5 
 63”  122,59 

 801.TB.01.16 
 53 3/4”  9,68  29 1/4”  5 

 711  841 

 180 
 70 3/4 

 180  59,60  136,5  0,296  74  5 
 70 7/8”  131,41 

 801.TB.01.18 
 53 3/4”  10,45  29 1/4”  5 

 753  879 

 200 
 78 3/4 

 200  66,20  136,5  0,310  74  5 
 78 3/4”  145,97 

 801.TB.01.20 
 53 3/4”  10,95  29 1/4”  5 

 767  885 

 tavolo a 2 scrivanie “bench” contrapposte  
collegabile in linea 

 2 desk "bench" composition connectible in line 

 2 mesas "bench" acoplable en línea 

 2 bureaux v/v liaison en ligne 

 "Bench" Verbindungschreibtisch mit 2 gegenüber 
angeordneten 

 mesa 2 escrivaninhas "bench" contrapostas acoplável 
em paralelo 

LP / TL

 80  28,40  136,5  0,158  74  5 
 31 1/2”  62,62 

 801.TB.11.08 
 53 3/4”  5,58  29 1/4”  5 

 477  555  80 
 31 1/2 

 100 
 39 1/4 

 100  35,40  136,5  74  5 
 39 3/8”  78,05 

 801.TB.11.10 
 53 3/4”  29 1/4”  5 

 525  591 

 120 
 47 1/4 

 120  39,20  136,5  74  5 
 47 1/4”  86,43 

 801.TB.11.12 
 53 3/4”  29 1/4”  5 

 531  631 

 140 
 55 

 140  43,80  136,5  0,200  74  5 
 55 1/8”  96,57 

 801.TB.11.14 
 53 3/4”  7,06  29 1/4”  5 

 557  693 

 160 
 63 

 160  49,00  136,5  0,226  74  5 
 63”  108,04 

 801.TB.11.16 
 53 3/4”  7,98  29 1/4”  5 

 577  707 

 180 
 70 3/4 

 180  53,00  136,5  0,248  74  5 
 70 7/8”  116,86 

 801.TB.11.18 
 53 3/4”  8,76  29 1/4”  5 

 619  745 

 200 
 78 3/4 

 200  59,60  136,5  0,262  74  5 
 78 3/4”  131,41 

 801.TB.11.20 
 53 3/4”  9,25  29 1/4”  5 

 633  751 

 tavolo a 2 scrivanie “bench” contrapposte 
con  binario centrale 

 2 desk "bench" composition with central rail 

 2 mesas "bench" enfrentadas con riel central 

 2 bureaux v/v avec rail central plat 

 Schreibtisch mit 2 gegenüber angeordneten Tischen 
mit  mittlere Schiene 

 mesa 2 escrivaninhas contrapostas com binário 
central 

LP / TL
 120 

 47 1/4 

 120  48,65  136,5  74  7 
 47 1/4”  107,27 

 801.TB.03.12 
 53 3/4”  29 1/4”  7 

 781  881 

 140 
 55 

 140  53,35  136,5  0,253  74  7 
 55 1/8”  117,63 

 801.TB.03.14 
 53 3/4”  8,93  29 1/4”  7 

 805  941 

 160 
 63 

 160  58,95  136,5  0,280  74  7 
 63”  129,98 

 801.TB.03.16 
 53 3/4”  9,89  29 1/4”  7 

 830  960 

 180 
 70 3/4 

 180  63,15  136,5  0,302  74  7 
 70 7/8”  139,24 

 801.TB.03.18 
 53 3/4”  10,67  29 1/4”  7 

 880  1.006 

 200 
 78 3/4 

 200  69,95  136,5  0,317  74  7 
 78 3/4”  154,23 

 801.TB.03.20 
 53 3/4”  11,20  29 1/4”  7 

 909  1.027 

 tavolo a 2 scrivanie “bench” contrapposte 
con  binario centrale collegabile in linea 
 2 desk "bench" composition with central rail 
connectible in line 

 2 mesas "bench" enfrentadas con riel central 
acoplable en línea 

 2 bureaux v/v avec rail central plat liaison en ligne 

 Verbindungschreibtisch mit 2 gegenüber 
angeordneten Tischen mit mittlere Schiene 

 mesa 2 escrivaninhas contrapostas com binário 
central  acoplável em paralelo 

LP / TL

 120 
 47 1/4 

 120  42,05  136,5  74  7 
 47 1/4”  92,72 

 801.TB.13.12 
 53 3/4”  29 1/4”  7 

 647  747 

 140 
 55 

 140  46,75  136,5  0,205  74  7 
 55 1/8”  103,08 

 801.TB.13.14 
 53 3/4”  7,24  29 1/4”  7 

 671  807 

 160 
 63 

 160  52,35  136,5  0,232  74  7 
 63”  115,43 

 801.TB.13.16 
 53 3/4”  8,19  29 1/4”  7 

 696  826 

 180 
 70 3/4 

 180  56,55  136,5  0,254  74  7 
 70 7/8”  124,69 

 801.TB.13.18 
 53 3/4”  8,97  29 1/4”  7 

 746  872 

 200 
 78 3/4 

 200  63,35  136,5  0,269  74  7 
 78 3/4”  139,68 

 801.TB.13.20 
 53 3/4”  9,50  29 1/4”  7 

 775  893 

 TAVOLI BENCH 
 BENCH DESKS 

NO
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V01

V02

M2

 0,176 
 6,21 

 0,224 
 7,91 

 0,186 
 6,57 

 0,239 
 8,44 

 0,191 
 6,74 

 0,234 
 8,26 
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 Tavolo a 2 scrivanie contrapposte con 
profilo doppio attrezzabile 
 bench desks composition with double accessories 
profile 

 2 mesas enfrentadas con doble perfil equipable 

 2 bureaux en vis à vis avec profil double à équiper 

 Schreibtisch mit 2 gegenüber angeordneten Tischen 
mit Doppel-Profil für verschiedene Ausstattungen 

 mesa 2 escrivaninhas contrapostas com perfil duplo 
para acessórios 

LP / TL
 120 

 47 1/4 

 120  56,90  158  0,281  74  7 
 47 1/4”  125,46 

 801.TB.22.12 
 62 1/4”  9,92  29 1/4”  7 

 1.003  1.103 

 140 
 55 

 140  62,50  158  0,299  74  7 
 55 1/8”  137,81 

 801.TB.22.14 
 62 1/4”  10,56  29 1/4”  7 

 1.060  1.196 

 160 
 63 

 160  68,70  158  0,328  74  7 
 63”  151,48 

 801.TB.22.16 
 62 1/4”  11,59  29 1/4”  7 

 1.110  1.240 

 180 
 70 3/4 

 180  73,70  158  0,354  74  7 
 70 7/8”  162,50 

 801.TB.22.18 
 62 1/4”  12,50  29 1/4”  7 

 1.181  1.307 

 200 
 78 3/4 

 200  81,10  158  0,372  74  7 
 78 3/4”  178,82 

 801.TB.22.20 
 62 1/4”  13,14  29 1/4”  7 

 1.231  1.349 

 tavolo a 2 scrivanie contrapposte con profi-
lo doppio attrezzabile, collegabile in linea 
 bench composition with double accessories profile, 
connectible in line 

 2 mesas enfrentadas con doble perfil equipable 
acoplable en línea 

 2 bureaux v/v + rail central avec 2 clapets liaison 
en ligne 

 Verbindungschreibtisch mit 2 gegenüber angeordneten 
Tischen mit Doppel-Profil für verschiedene Ausstattungen 

 mesa 2 escrivaninhas contrapostas com perfil duplo 
para acessórios acoplável em paralelo 

LP / TL
 140 
 55 

 140  54,80  158  0,246  74  7 
 55 1/8”  120,83 

 801.TB.26.14 
 62 1/4”  8,69  29 1/4”  7 

 943  1.079 

 160 
 63 

 160  61,00  158  0,275  74  7 
 63”  134,50 

 801.TB.26.16 
 62 1/4”  9,71  29 1/4”  7 

 993  1.123 

 180 
 70 3/4 

 180  66,00  158  0,301  74  7 
 70 7/8”  145,53 

 801.TB.26.18 
 62 1/4”  10,63  29 1/4”  7 

 1.064  1.190 

 200 
 78 3/4 

 200  73,40  158  0,319  74  7 
 78 3/4”  161,84 

 801.TB.26.20 
 62 1/4”  11,27  29 1/4”  7 

 1.114  1.232 

 tavolo a 2 scrivanie contrapposte + 
binario centrale con 2 sportelli 

 bench composition + central rail with 2 flip doors 

 2 mesas enfrentadas + riel central c/2 regletas 
abatibles 

 2 bureaux v/v + rail central plat avec 2 clapets 

 Schreibtisch mit 2 gegenüber angeordneten 
Tischen + mittlere Schiene mit 2 Klappen 

 mesa 2 escrivaninhas contrapostas + binário 
central com 2 portinholas 

LP / TL

 140 
 55 

 140  58,10  158  0,291  74  7 
 55 1/8”  128,11 

 801.TB.23.14 
 62 1/4”  10,28  29 1/4”  7 

 957  1.093 

 160 
 63 

 160  64,30  158  0,319  74  7 
 63”  141,78 

 801.TB.23.16 
 62 1/4”  11,27  29 1/4”  7 

 991  1.121 

 180 
 70 3/4 

 180  68,50  158  0,344  74  7 
 70 7/8”  151,04 

 801.TB.23.18 
 62 1/4”  12,15  29 1/4”  7 

 1.056  1.182 

 200 
 78 3/4 

 200  75,80  158  0,360  74  7 
 78 3/4”  167,13 

 801.TB.23.20 
 62 1/4”  12,72  29 1/4”  7 

 1.083  1.201 

 Tavolo a 2 scrivanie contrapposte + binario 
centrale con 2 sportelli, collegabile in linea 
 2 bench desks composition  + central rail with 2 
flip doors, connectible in line 

 2 mesas enfrentadas + riel central plat c/2 regletas 
abatibles acoplable en línea 

 2 bureaux en vis à vis + rail central avec 2 clapets 
liaison en ligne 

 Verbindungschreibtisch mit 2 gegenüber angeordneten 
Tischen  + mittlere Schiene mit 2 Klappen 

 mesa 2 escrivaninhas contrapostas + binário 
central com 2 portinholas, acoplável em paralelo 

LP / TL
 140 
 55 

 140  50,40  158  0,238  74  7 
 55 1/8”  111,13 

 801.TB.27.14 
 62 1/4”  8,40  29 1/4”  7 

 840  976 

 160 
 63 

 160  56,60  158  0,266  74  7 
 63”  124,80 

 801.TB.27.16 
 62 1/4”  9,39  29 1/4”  7 

 874  1.004 

 180 
 70 3/4 

 180  60,80  158  0,291  74  7 
 70 7/8”  134,06 

 801.TB.27.18 
 62 1/4”  10,28  29 1/4”  7 

 939  1.065 

 200 
 78 3/4 

 200  68,10  158  0,307  74  7 
 78 3/4”  150,16 

 801.TB.27.20 
 62 1/4”  10,84  29 1/4”  7 

 966  1.084 

 TAVOLI BENCH 
 BENCH DESKS 

NO

H A

 piani 
 worktops 

 gambe  
 legs AW

V01 

V02

M2

 120 
 47 1/4 

 120  49,20  158  74  7 
 47 1/4”  108,48 

 801.TB.26.12 
 62 1/4”  29 1/4”  7 

 886  986  0,228 
 8,05 

 120 
 47 1/4 

 120  45,30  158  74  7 
 47 1/4”  99,88 

 801.TB.27.12 
 62 1/4”  29 1/4”  7 

 800  900  0,221 
 7,80 

 120 
 47 1/4 

 120  53,00  158  74  7 
 47 1/4”  116,86 

 801.TB.23.12 
 62 1/4”  29 1/4”  7 

 917  1.017  0,274 
 9,68 
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 tavolo scrivania doppia con asole e 2 top 
access 

 double desk with slots and 2 tops access 

 Mesa doble con ranuras y 2 top access 

 bureau double a/oeillets et 2 top access 

 Doppel-Schreibtisch mit Schlitzen und 2 Top Access 

 mesa escrivaninha dupla com aberturas e 2 top 
access 

LP / TL
 140  57,30  158  0,295  74  4 

 55 1/8”  126,34 
 801.TB.25.14 

 62 1/4”  10,42  29 1/4”  4 
 884  1.100  140 

 55 

 160 
 63 

 160  62,40  158  0,310  74  4 
 63”  137,59 

 801.TB.25.16 
 62 1/4”  10,95  29 1/4”  4 

 901  1.117 

 180 
 70 3/4 

 180  65,60  158  0,333  74  4 
 70 7/8”  144,64 

 801.TB.25.18 
 62 1/4”  11,76  29 1/4”  4 

 943  1.144 

 tavolo scrivania doppia con asole e 2 top 
access collegabile in linea 
 double desk with slots and 2 tops access connectible 
in line 

 Mesa doble con ranuras y 2 top access acoplable 
en línea 

 bureau double a/oeillets et 2 top access liaison  en 
ligne 

 Doppel- Verbindungschreibtisch mit Schlitzen und 2 
Top Access 

 mesa escrivaninha dupla com aberturas e 2 top 
access acoplável em paralelo 

LP / TL

 140  49,60  158  0,242  74  4 
 55 1/8”  109,36 

 801.TB.29.14 
 62 1/4”  8,55  29 1/4”  4 

 767  983  140 
 55 

 160 
 63 

 160  54,70  158  0,257  74  4 
 63”  120,61 

 801.TB.29.16 
 62 1/4”  9,08  29 1/4”  4 

 784  1.000 

 180 
 70 3/4 

 180  57,90  158  0,280  74  4 
 70 7/8”  127,66 

 801.TB.29.18 
 62 1/4”  9,89  29 1/4”  4 

 826  1.027 

 TAVOLI BENCH 
 BENCH DESKS 

NO

H A

 piani 
 worktops 

 gambe  
 legs AW

V01

V02

M2

 tavolo a 2 scrivanie “bench” contrapposte 

 2 desk "bench" composition 

 2 mesas "bench" enfrentadas 

 2 bureaux v/v 

 "Bench" Schreibtisch mit 2 gegenüber angeordneten 
Tischen 

 mesa 2 escrivaninhas "bench" contrapostas 

LP / TL
 80  41,20  166,5  0,242  74  5 

 31 1/2”  90,84 
 801.TB.06.08 

 65 5/8”  8,55  29 1/4”  5 
 637  751  80 

 31 1/2 

 100 
 39 1/4 

 100  47,20  166,5  74  5 
 39 3/8”  104,07 

 801.TB.06.10 
 65 5/8”  29 1/4”  5 

 679  771 

 120 
 47 1/4 

 120  51,60  166,5  74  5 
 47 1/4”  113,77 

 801.TB.06.12 
 65 5/8”  29 1/4”  5 

 693  829 

 140 
 55 

 140  58,00  166,5  0,308  74  5 
 55 1/8”  127,89 

 801.TB.06.14 
 65 5/8”  10,88  29 1/4”  5 

 717  905 

 160 
 63 

 160  64,20  166,5  0,312  74  5 
 63”  141,56 

 801.TB.06.16 
 65 5/8”  11,02  29 1/4”  5 

 747  915 

 180 
 70 3/4 

 180  70,20  166,5  0,348  74  5 
 70 7/8”  154,79 

 801.TB.06.18 
 65 5/8”  12,29  29 1/4”  5 

 791  949 

 200 
 78 3/4 

 200  75,60  166,5  0,366  74  5 
 78 3/4”  166,69 

 801.TB.06.20 
 65 5/8”  12,93  29 1/4”  5 

 815  963 

 tavolo a 2 scrivanie “bench” contrapposte  
collegabile in linea 

 2 desk "bench" composition connectible in line 

 2 mesas "bench" acoplable en línea 

 2 bureaux v/v liaison en ligne 

 "Bench"  Verbindungschreibtisch mit 2 gegenüber 
angeordneten 

 mesa 2 escrivaninhas "bench" contrapostas acoplável 
em paralelo 

LP / TL

 80  32,90  166,5  0,181  74  5 
 31 1/2”  72,54 

 801.TB.16.08 
 65 5/8”  6,39  29 1/4”  5 

 511  625  80 
 31 1/2 

 100 
 39 1/4 

 100  38,90  166,5  74  5 
 39 3/8”  85,77 

 801.TB.16.10 
 65 5/8”  29 1/4”  5 

 553  645 

 120 
 47 1/4 

 120  43,30  166,5  74  5 
 47 1/4”  95,47 

 801.TB.16.12 
 65 5/8”  29 1/4”  5 

 567  703 

 140 
 55 

 140  49,70  166,5  0,247  74  5 
 55 1/8”  109,58 

 801.TB.16.14 
 65 5/8”  8,72  29 1/4”  5 

 591  779 

 160 
 63 

 160  55,90  166,5  0,251  74  5 
 63”  123,25 

 801.TB.16.16 
 65 5/8”  8,86  29 1/4”  5 

 621  789 

 180 
 70 3/4 

 180  61,90  166,5  0,287  74  5 
 70 7/8”  136,48 

 801.TB.16.18 
 65 5/8”  10,14  29 1/4”  5 

 665  823 

 200 
 78 3/4 

 200  67,30  166,5  0,305  74  5 
 78 3/4”  148,39 

 801.TB.16.20 
 65 5/8”  10,77  29 1/4”  5 

 689  837 

2  Top access inclusi 
2  Top access included 
2  Top access incluido 
2  Top access inclus 

2  Top Access Inbegriffen
2  Top access incluso 

 Cod. 300.AC.38.02 L.32 cm-W. 12 1/2” 

 solo alluminio 
 only aluminium 
 sólo aluminio 

 uniquement aluminium 
 nur Aluminium 

 só aluminio

2  Top access inclusi 
2  Top access included 
2  Top access incluido 
2  Top access inclus 

2  Top Access Inbegriffen 
2  Top access incluso 

 Cod. 300.AC.38.02 L.32 cm-W. 12 1/2” 

 solo alluminio 
 only aluminium 
 sólo aluminio 

 uniquement aluminium 
 nur Aluminium 

 só aluminio 

 0,272 
 9,61 

 0,211 
 7,45 

 0,282 
 9,96 

 0,221 
 7,80 

TDNM

AH

GQWNV01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs 

RM RTRC

W

M1
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 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 
LP

TL  M1  M2 
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 tavolo a 2 scrivanie “bench” contrap-
poste con  binario centrale 

 2 desk "bench" composition with central rail 

 2 mesas "bench" enfrentadas con riel central 

 2 bureaux v/v avec rail central plat 

 Schreibtisch mit 2 gegenüber angeordneten 
Tischen mit  mittlere Schiene 

 mesa 2 escrivaninhas contrapostas com binário 
central 

LP / TL
 120 

 47 1/4 

 120  55,20  166,5  74  7 
 47 1/4”  121,71 

 801.TB.08.12 
 65 5/8”  29 1/4”  7 

 831  967 

 140 
 55 

 140  61,70  166,5  0,314  74  7 
 55 1/8”  136,04 

 801.TB.08.14 
 65 5/8”  11,09  29 1/4”  7 

 853  1.041 

 160 
 63 

 160  68,30  166,5  0,319  74  7 
 63”  150,60 

 801.TB.08.16 
 65 5/8”  11,27  29 1/4”  7 

 888  1.056 

 180 
 70 3/4 

 180  74,50  166,5  0,355  74  7 
 70 7/8”  164,27 

 801.TB.08.18 
 65 5/8”  12,54  29 1/4”  7 

 940  1.098 

 200 
 78 3/4 

 200  80,10  166,5  0,374  74  7 
 78 3/4”  176,62 

 801.TB.08.20 
 65 5/8”  13,21  29 1/4”  7 

 979  1.127 

 tavolo a 2 scrivanie “bench” contrapposte 
con binario centrale collegabile in linea 
 2 desk "bench" composition with central rail 
connectible in line 

 2 mesas "bench" enfrentadas con riel central 
acoplable en línea 

 2 bureaux v/v avec rail central plat liaison en 
ligne 

 Verbindungschreibtisch mit 2 gegenüber 
angeordneten Tischen mit  mittlere Schiene 

 mesa 2 escrivaninhas contrapostas com binário 
central  acoplável em paralelo 

LP / TL

 120 
 47 1/4 

 120  46,90  166,5  74  7 
 47 1/4”  103,41 

 801.TB.18.12 
 65 5/8”  29 1/4”  7 

 705  841 

 140 
 55 

 140  53,40  166,5  0,253  74  7 
 55 1/8”  117,74 

 801.TB.18.14 
 65 5/8”  8,93  29 1/4”  7 

 727  915 

 160 
 63 

 160  60,00  166,5  0,258  74  7 
 63”  132,30 

 801.TB.18.16 
 65 5/8”  9,11  29 1/4”  7 

 762  930 

 180 
 70 3/4 

 180  66,20  166,5  0,294  74  7 
 70 7/8”  145,97 

 801.TB.18.18 
 65 5/8”  10,38  29 1/4”  7 

 814  972 

 200 
 78 3/4 

 200  71,80  166,5  0,313  74  7 
 78 3/4”  158,31 

 801.TB.18.20 
 65 5/8”  11,06  29 1/4”  7 

 853  1.001 

 TAVOLI BENCH 
 BENCH DESKS 

NO

H A

 piani 
 worktops 

 gambe  
 legs AW

V01 

V02

M2

 0,288 
 10,17 

 0,227 
 8,02 

TDNM

AH

GQWNV01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs 

RM RTRC

W

M1
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 Tavolo scrivania per integrazioni con 
mobile di servizio 

 desk for integrations with service units 

 mesa despacho para la integración con mueble auxiliar 

 Table de bureau pour l'intégration avec desserte 

 Schreibtisch zur Integration mit Beistellmöbel 

 mesa escrivaninha para integração com móvel de serviço 

 160  29,30  65  0,109  74  4 
 63”  64,60 

 801.TI.01.16 
 25 5/8”  3,85  29 1/4”  4 

 409  474 

 180  31,30  65  0,120  74  4 
 70 7/8”  69,01 

 801.TI.01.18 
 25 5/8”  4,24  29 1/4”  4 

 430  493 

 200  34,60  65  0,127  74  4 
 78 3/4”  76,29 

 801.TI.01.20 
 25 5/8”  4,48  29 1/4”  4 

 437  496 

 160  33,90  80  0,122  74  4 
 63”  74,74 

 801.TI.02.16 
 31 1/2”  4,31  29 1/4”  4 

 430  514 

 180  36,90  80  0,140  74  4 
 70 7/8”  81,36 

 801.TI.02.18 
 31 1/2”  4,94  29 1/4”  4 

 452  531 

 200  39,60  80  0,149  74  4 
 78 3/4”  87,31 

 801.TI.02.20 
 31 1/2”  5,26  29 1/4”  4 

 464  538 

 180  39,00  90  0,152  74  4 
 70 7/8”  85,99 

 801.TI.03.18 
 35 1/2”  5,37  29 1/4”  4 

 470  540 

 200  45,70  90  0,161  74  4 
 78 3/4”  100,76 

 801.TI.03.20 
 35 1/2”  5,68  29 1/4”  4 

 482  547 

 tavolo scrivanie/riunioni per integrazioni con 
mobile di servizio 

 table/meeting table for integrations with service unit 

 Mesas/reuniones para la integración con muebles auxiliar 

 bureaux/table de réunion pour l'intégration avec dessertes 

 Schreib- Besprechungstische zur Integration mit 
Beistellmöbel 

 mesa escrivaninha-reuniões para integração com móveis de 
serviço 

 140  47,90  136,5  0,204  74  5 
 55 1/8”  105,61 

 801.TI.04.14 
 53 3/4”  7,20  29 1/4”  5 

 668  757 

 160  54,00  136,5  0,222  74  5 
 63”  119,07 

 801.TI.04.16 
 53 3/4”  7,84  29 1/4”  5 

 688  771 

 180  58,20  136,5  0,238  74  5 
 70 7/8”  128,33 

 801.TI.04.18 
 53 3/4”  8,40  29 1/4”  5 

 731  795 

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 

 M1  M2 

 TAVOLI INTEGRABILI CON MOBILE DI SERVIZIO 
 INTEGRABLE DESKS FOR SERVICE UNITS 

NO

H A

 piani 
 worktops 

 gambe  
 legs AW

V01

V02

M2













TDNM

AH

GQWNV01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs 

RM RTRC

W

M1

DV
80
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E-P
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80
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TY



 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 

 M1  M2 
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 tavolo a 2 scrivanie contrapposte per integrazioni 
con mobile di servizio 

 bench composition for integrations with service units 

 2 mesas enfrentadas para la integración con muebles auxiliar 

 2 bureaux v/v pour l'intégration avec dessertes 

 Tische bestehend aus 2 gegenüber angeordneten 
Arbeitsplatten zur Integration mit Beistellmöbel 

 2 mesas com 2 escrivaninhas contrapostas para integração 
com móveis de serviço 

 160  53,60  136,5  0,219  74  6 
 63”  118,18 

 801.TI.05.16 
 53 3/4”  7,73  29 1/4”  6 

 690  820 

 180  57,60  136,5  0,241  74  6 
 70 7/8”  127,00 

 801.TI.05.18 
 53 3/4”  8,51  29 1/4”  6 

 732  858 

 200  64,20  136,5  0,255  74  6 
 78 3/4”  141,56 

 801.TI.05.20 
 53 3/4”  9,01  29 1/4”  6 

 746  864 

 tavolo a 2 scrivanie contrapposte + binario 
centrale per integrazioni con mobile di servizio 
 bench composition + central rail for integrations 
with service units 

 2 mesas enfrentadas + riel central para la integración 
con mueble auxiliar 

 2 bureaux v/v + rail cental pour l'intégration avec 
dessertes 

 Tische bestehend aus 2 gegenüber angeordneten 
Arbeitsplatten + Zentralschiene zur Integration mit Beistellmöbel 

 2 mesas com 2 escrivaninhas contrapostas + binário 
central, para integração com móveis de serviço 

 160  56,95  136,5  0,225  74  8 
 63”  125,57 

 801.TI.06.16 
 53 3/4”  7,95  29 1/4”  8 

 809  939 

 180  61,15  136,5  0,247  74  8 
 70 7/8”  134,83 

 801.TI.06.18 
 53 3/4”  8,72  29 1/4”  8 

 859  985 

 200  67,95  136,5  0,262  74  8 
 78 3/4”  149,82 

 801.TI.06.20 
 53 3/4”  9,25  29 1/4”  8 

 888  1.006 

 TAVOLI INTEGRABILI CON MOBILE DI SERVIZIO 
 INTEGRABLE DESKS FOR SERVICE UNITS 

NO

H A

 piani 
 worktops 

 gambe  
 legs AW

V01 

V02

M2

 tavolo scrivania doppia con asole e 2 top access 
per integrazioni con mobile di servizio 
 table with small bench composition + slots and 2 top access 
for integrations with service units 

 mesa doble con ranuras y 2 top access con 2 muebles 
auxiliares para la integración con muebles auxiliar 

 bureau double avec oeillets et 2 top access pour l'intégration 
avec dessertes 

 Doppelschreibtisch mit Schlitzen und 2 Top Access zur 
Integration mit Beistellmöbeln 

 mesa escrivaninha dupla com aberturas e 2 tampos acess para 
integração com móveis de serviço 

 140  55,50  158  0,231  74  5 
 55 1/8”  122,37 

 801.TI.07.14 
 62 1/4”  8,16  29 1/4”  5 

 865  1.081 

 160  60,60  158  0,246  74  5 
 63”  133,62 

 801.TI.07.16 
 62 1/4”  8,69  29 1/4”  5 

 882  1.098 

 180  63,80  158  0,269  74  5 
 70 7/8”  140,67 

 801.TI.07.18 
 62 1/4”  9,50  29 1/4”  5 

 924  1.125 

 tavolo a 2 scrivanie contrapposte + binario centrale 
con  2 sportelli per integrazione con mobili di servizio 
 bench composition + central rail with 2 flip doors for 
integrations with service units 

 2 mesas enfrentadas + riel central con 2 regletas para 
la integración con muebles auxiliar 

 2 bureaux v/v + rail central avec 2 clapets pour 
l'intégration avec dessertes 

 Tisch bestehend aus 2 gegenüber angeordneten Arbeitsplatten mit 
mittlerer Platte inkl. Top Access zur Integration mit Beistellmöbeln 

 mesa 2 escrivaninhas contrapostas + binário central com 2 
portinholas, para integração com móveis de serviço 

 160  62,50  158  0,255  74  8 
 63”  137,81 

 801.TI.08.16 
 62 1/4”  9,01  29 1/4”  8 

 972  1.102 

 180  66,70  158  0,280  74  8 
 70 7/8”  147,07 

 801.TI.08.18 
 62 1/4”  9,89  29 1/4”  8 

 1.037  1.163 

 200  74,00  158  0,296  74  8 
 78 3/4”  163,17 

 801.TI.08.20 
 62 1/4”  10,45  29 1/4”  8 

 1.064  1.182 

2  Top access inclusi 
2  Top access included 
2  Top access incluido 
2  Top access inclus 

2  Top Access Inbegriffen 
2  Top access incluso 

 Cod. 300.AC.38.02 L.32 cm-W. 12 1/2” 

 solo alluminio 
 only aluminium 
 sólo aluminio 

 uniquement aluminium 
 nur Aluminium 

 só aluminio 
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 worktops 

V02  gambe  
 legs 
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W
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 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 

 M1  M2 
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 tavolo a 2 scrivanie contrapposte per inte-
grazione con mobili di servizio 

 bench composition for integrations with service units 

 2 mesas enfrentadas para la integración con muebles 
auxiliar 

 2 bureaux v/v pour l'intégration avec dessertes 

 Tisch bestehend aus 2 gegenüber angeordneten 
Arbeitsplatten zur Integration mit Beistellmöbeln 

 mesa com 2 escrivaninhas contrapostas para 
integração com móveis de serviço 

 160  62,50  166,5  0,244  74  6 
 63”  137,81 

 801.TI.10.16 
 65 5/8”  8,62  29 1/4”  6 

 722  890 

 180  68,50  166,5  0,280  74  6 
 70 7/8”  151,04 

 801.TI.10.18 
 65 5/8”  9,89  29 1/4”  6 

 766  924 

 200  73,90  166,5  0,298  74  6 
 78 3/4”  162,94 

 801.TI.10.20 
 65 5/8”  10,53  29 1/4”  6 

 790  938 

 TAVOLI INTEGRABILI CON MOBILE DI SERVIZIO 
 INTEGRABLE DESKS FOR SERVICE UNITS 

 tavolo a 2 scrivanie contrapposte con binario 
centrale per integrazione con mobili di servizio 
 bench composition cm + central rail for integrations 
with service units 

 2 mesas enfrentadas + riel central para la integración 
con muebles auxiliar 

 2 bureaux v/v avec rail central pour l'intégration 
avec dessertes 

 Tische bestehend aus 2 gegenüber angeordneten Arbeitsplatten 
+ Zentralschiene zur Integration mit Beistellmöbeln 

 mesa com 2 escrivaninhas contrapostas + binário 
central para integração com móveis de serviço 

 160  66,60  166,5  0,251  74  8 
 63”  146,85 

 801.TI.11.16 
 65 5/8”  8,86  29 1/4”  8 

 863  1.031 

 180  72,80  166,5  0,287  74  8 
 70 7/8”  160,52 

 801.TI.11.18 
 65 5/8”  10,14  29 1/4”  8 

 915  1.073 

 200  78,40  166,5  0,306  74  8 
 78 3/4”  172,87 

 801.TI.11.20 
 65 5/8”  10,81  29 1/4”  8 

 954  1.102 

NO

H A

 piani 
 worktops 

 gambe  
 legs AW

V01

V02

M2

 tavolo a 2 scrivanie contrapposte con profilo doppio 
attrezzabile per integrazione con mobile di servizio 
 bench composition with double accessories profile 
for integrations with service units 

 2 mesas enfrentadas + doble perfil equipable para la 
integración con muebles auxiliar 

 2 bureaux v/v + profil double à équiper pour 
l'intégration avec dessertes 

 Tisch bestehend aus Doppel-Profil für verschiedenen 
Ausstattungen zur Integration mit Beistellmöbeln 

 mesa com 2 escrivaninhas contrapostas com perfil duplo para 
acessórios para integração com móveis de serviço 

 160  37,30  158  0,170  74  6 
 63”  82,24 

 801.TI.13.16 
 62 1/4”  6,00  29 1/4”  6 

 1.091  1.221 

 180  39,50  158  0,182  74  6 
 70 7/8”  87,09 

 801.TI.13.18 
 62 1/4”  6,43  29 1/4”  6 

 1.162  1.288 

 200  41,70  158  0,190  74  6 
 78 3/4”  91,94 

 801.TI.13.20 
 62 1/4”  6,71  29 1/4”  6 

 1.212  1.330 
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 cassetto per mobile di servizio (optional) - senza serratura 

 drawer for service unit (optional) - without lock 

 cajon para mueble auxiliar (opcional) - sin cerradura 

 tiroir pour desserte (en option) - pas de serrure 

 Schublade für Beistellschrank (Optional) - Ohne Schloss 

 gaveta para móvel de serviço (opcional) - sem fechadura 

 41,5  7,00  41  0,038  11,5  1 
 16 3/8”  15,43 

 801.CA.01.03 
 16 1/4”  1,34  4 5/8”  1 

 106 

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 
V04

 MOBILI DI SERVIZIO 
 SERVICE UNITS 

ANHHV04 
cassetto
drawer WN

 M1  M2 

 MOBILI DI SERVIZIO 
 SERVICE UNITS 

 mobile di servizio dx/sx con 2 ante scorrevoli 
bifacciali alternate integrabili con i tavoli scrivanie 

 rh/lh service unit with 2 bifacial and opposed sliding doors 

 mueble auxiliar dch/izq con 2 puertas correderas dos caras 
alternadas 

 desserte dr/gc avec 2 portes coul.bi-face opposées 

 Beistellmöbel rechts/links mit 2 Beidseitigen Schiebetüren - 
mit den Tischen verbunden 

 móvel de serviço dir. esq. com 2 folhas deslizáveis faces 
duplas alternadas 

 160  65,90  48  0,165  58  3 
 63”  145,30 

 801.MS.01.16 
 19”  5,83  22 7/8”  3 

 785  808 

 mobile di servizio dx/sx con 2 ante scorrevoli 
monofacciali integrabili con i tavoli scrivanie 

 Right/left service unit with single sided 2 sliding doors 

 mueble auxiliar dch/izq con 2 puertas corredereas una-cara 
integrables con mesas 

 desserte Dr/GC avec 2 portes coulissantes mono faciales à 
intégrer aux bureaux 

 Beistelmöbel rechts/links mit 2 Einseitig Schiebetüren für 
Schreibtische 

 móvel de serviço dir. / esq. com 2 folhas deslizáveis single-
face 

 160  62,40  48  0,158  58  3 
 63”  137,59 

 801.MS.02.16 
 19”  5,58  22 7/8”  3 

 701  734 

ANHH

V05  ante 
 doors 

V04 
 scocche 
 bodies WN

NO

 M2 

HH AN

ATHH RMRC NM RTGQV05  ante 
 doors 

V04 
 scocche 
 bodies WN

WN GS RP TD VB

M1
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 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 

 M1  M2 

 piano terminale con colonne 

 end unit top with columns 

 elemento terminal con columnas 

 élément terminal avec colonnes 

 Endelement mit Säulen 

 terminal com colunas 

R

 136,5  21,10  65  0,075  74  4 
 53 3/4”  46,52 

 801.PT.02.13 
 25 5/8”  2,65  29 1/4”  4 

 326  369 

 158  22,80  65  0,081  74  4 
 62 1/4”  50,27 

 801.PT.02.15 
 25 5/8”  2,86  29 1/4”  4 

 327  379 

 166,5  23,50  65  0,083  74  4 
 65 5/8”  51,81 

 801.PT.02.16 
 25 5/8”  2,93  29 1/4”  4 

 336  382 

 PIANI TERMINALI 
 TERMINAL WORKTOPS 

NO

H A

 piani 
 worktops 

 gambe  
 legs AW

V01

V02

M2

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

V01

 piano terminale con supporto 

 end unit top with support 

 elemento terminal con soporte 

 élément terminal avec support 

 Endelement mit Halter 

 terminal com suporte 

R

 136,5  11,40  40  0,029  1,8  2 
 53 3/4”  25,13 

 801.PT.01.13 
 15 3/4”  1,02  3/4”  2 

 191  201 

 158  12,40  40  0,032  1,8  2 
 62 1/4”  27,34 

 801.PT.01.15 
 15 3/4”  1,13  3/4”  2 

 193  215 

 166,5  13,00  40  0,033  1,8  2 
 65 5/8”  28,66 

 801.PT.01.16 
 15 3/4”  1,16  3/4”  2 

 201  225 

 PIANI TERMINALI 
 TERMINAL WORKTOPS 

 M1  M2 

RM RT
V01  piani 

 worktops 

M2 NO

M1 RCGQWN NM TD

TDNM
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GQWNV01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs 
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V04
 PREZZO 

 PRICE 

 Staffa per ancoraggio cassettiere portanti con piani e tavoli P. 65 cm 

 linking bracket for drawers with worktops and tables depth 65 cm 

 Placa para conexión cajoneras portantes con sobres y mesas P. 65 cm 

 Patte d'accrochage caisson-porteur aux plateaux et bureaux P. 65 cm 

 Befestigungsbügel für Tragendes Schubladenelement mit Platten und Tischen 
T. 65 cm 

 Estribo para ancoragem gaveteiro portante com planos e mesas, P 65 cm 

 2,00  0,004  1 
 4,41 

 801.CG.07.00 
 0,14  1 

 51 

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CASSETTIERE SOSPESE 
 HANGING PEDESTAL 

Q

H

V04  cassettiere 
 pedestals 

W W

H

A

Q

V23
 maniglia 

 handle 

V04 / V23

 33  19,08  54  0,099  35  4 
 13”  42,07 

 801.CS.11.03 
 21 3/8”  3,49  13 7/8”  4 

 229 

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

V01

 M1  M2 

 allungo laterale (cassettiera portante da 
ordinare a parte) 
 extension top (carrying pedestal to be order 
separately) 

 alargo lateral (cajonera no incluida) 

 retour latéral (caisson porteur à commander à part) 

 Seitliche Verlängerung Schubladenelement mit 
separat bastellen 

 extensão lateral (gaveteiro portante devem ser 
pedidos separadamente) 

 80  9,10  65  0,022  74  2 
 31 1/2”  20,06 

 801.AL.01.08 
 25 5/8”  0,77  29 1/4”  2 

 95  134 

 100  11,70  65  0,029  74  2 
 39 3/8”  25,79 

 801.AL.01.10 
 25 5/8”  1,02  29 1/4”  2 

 110  143 

 120  12,90  65  0,032  74  2 
 47 1/4”  28,44 

 801.AL.01.12 
 25 5/8”  1,13  29 1/4”  2 

 112  162 

 ALLUNGO LATERALE 
 EXTENSION TABLE 

RM RT
V01 

 piani 
 worktops 

M2 NO

M1 RCGQWN NM TD

 cassettiera sospesa 2 cassetti 

 2 drawers hanging pedestal 

 cajonera colgante 2 cajones 

 caisson-suspendu 2 tiroirs 

 Hängeschubladenelement mit 2 Schüben 

 gaveteiro suspenso, 2 gavetas 

80
31

 1
/2

”

65
25 5/8”

OK

OK

AHV04 
cassetto
drawer W

 32,5  4,30  52  0,013  14,5  2 
 12 7/8”  9,48 

 801.CA.01.05 
 20 1/2”  0,45  5 3/4”  2 

 199 

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 
V04

 CASSETTIERE SOSPESE 
 HANGING PEDESTAL 

 Cassettiera sospesa metallica con 1 cassetto 

 1 metal drawers hanging pedestal 

 Cajonera colgante metalica con 1 cajon 

 Caisson-suspendu métallique 1 tiroir 

 Hängeschubladenelement aus Metall mit 1 Schüben 

 Gaveteiro suspenso em metal com 1 gaveta 

80
31

 1
/2

”

65
25 5/8”

OK

OK

 Kg. 

 lb 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 ELEMENTI DI SERVIZIO 
 SERVICE UNITS 

 NOTE: CASSETTIERE PORTANTI  - VEDI SEZIONE “STORAGES”
 CARRYING PEDESTALS - SEE “STORAGES” PAGES

 CAJONERAS PORTANTES - VER PÁGINAS DE “STORAGES”
 CAISSON PORTEUR - VOIR PAGES “STORAGES”

 TRAGENDES SCHUBLADENELEMENT - SIEHE SEITEN “STORAGE”
 GAVETEIROS PORTANTE - VER PÁGINAS DE“STORAGES”
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RM RTNM

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 
LP

TL

 modesty panel per tavoli scrivanie 

 modesty panel for desks 

 panel de proteción para mesa 

 voile de fond pour bureaux 

 Knieblende für Schreibtische 

 modesty panel para mesa 

 67  6,80  1,8  0,021  35  2 
 26 1/2”  14,99 

 801.MP.01.08 
 3/4”  0,74  13 7/8”  2 

 75  85  80 
 31 1/2” 

 100 
 39 1/4” 

 87  7,80  1,8  0,023  35  2 
 34 1/4”  17,19 

 801.MP.01.10 
 3/4”  0,81  13 7/8”  2 

 81  108 

 120 
 47 1/4” 

 107  8,80  1,8  0,025  35  2 
 42 1/4”  19,40 

 801.MP.01.12 
 3/4”  0,88  13 7/8”  2 

 84  111 

 140 
 55” 

 127  9,30  1,8  0,028  35  2 
 50 1/8”  20,50 

 801.MP.01.14 
 3/4”  0,98  13 7/8”  2 

 88  123 

   160 
   63” 

 147  9,80  1,8  0,032  35  2 
 57 7/8”  21,60 

 801.MP.01.16 
 3/4”  1,13  13 7/8”  2 

 93  132 

   180 
   70 3/4” 

 167  10,20  1,8  0,034  35  2 
 65 3/4”  22,49 

 801.MP.01.18 
 3/4”  1,20  13 7/8”  2 

 95  137 

 200 
   78 3/4” 

 187  11,40  1,8  0,037  35  2 
 73 5/8”  25,13 

 801.MP.01.20 
 3/4”  1,30  13 7/8”  2 

 97  150 

LP / TL

L / W

 MODESTY PANELS 
 MODESTY PANELS 

 M1  M2 

NO

H A

 Modesty panel 
 Modesty panel 

 staffe  
 brackets AW

V09

V02

M2

26
,5

 c
m

10
 2

/4
”

35
 c

m
13

 3
/4

”
10

,5
 c

m
4 

1/
4” 24 cm

9 2/4”

Cod. 801.MP.01._ _
Cod. 801.ST.01._ _

+

Cod. 801.ST.01._ _
+

MP

L/W

Cod. 801.MP.01._ _

26
,5

 c
m

10
 2

/4
”

35
 c

m
13

 3
/4

”
10

,5
 c

m
4 

1/
4”

MP

L/W

Cod. 801.MP.01.14 801.MP.01.16 801.MP.01.18

L/W

MP

160 cm - 63” 180 cm - 70 3/4”

127 cm - 50” 147 cm - 57 3/4”

200 cm - 78 3/4”

167 cm - 65 3/4”

L/W

MP

160 cm - 63” 180 cm - 70 3/4”

87 cm - 34 1/4” 107 cm - 42 1/4”

200 cm - 78 3/4”

127 cm - 50”

Cod. 801.MP.01.10 801.MP.01.12 801.MP.01.14

Cod. 801.ST.01.__

Cod. 801.ST.01.__

 I modesty panel in tabella funzionano solo con le scrivanie nella posizione indicata 
 The modesty panels in the list works only with desks in the indicated solution 

 Los faldones en la tabla, se pueden poner solo con mesas en la posición indicada  
 Les voiles de fond dans le tableau fonctionnent seulement avec les bureaux dans la position indiquée 

 Die in der Tabelle Knieblenden funktionieren nur mit Schreibtischen in der bezeichneten Stelle 
 O painel de resguardo na tabela só funciona com a escrivaninha na posição indicada 

 Modesty panel per tavoli scrivania a filo su mobili di servizio  
 Modesty panels for desks assembled in line to service units 
 Faldón para mesas a ras sobre muebles auxiliares   
 Voile de fond pour bureaux à fil sur meubles desserte 
 Knieblenden für Schreibtischen mit Beistellmöbeln  
 Painel screen para mesas sem vão em móvel de serviço 

 Modesty panel per tavoli scrivania centrati su mobili di servizio 
 Modesty panels for desks assembled centrally to service units 
 Faldón para mesas centrada sobre muebles auxiliares  
 Voile de fond pour bureaux centré sur meubles desserte 
 Knieblenden für Schreibtischen mit Beistellmöbeln  
 Painel screen para mesas central em móvel de serviço 

 I modesty panel in tabella funzionano solo con le scrivanie nella posizione indicata 
 The modesty panels in the list works only with desks in the indicated solution 

 Los faldones en la tabla, se pueden poner solo con mesas en la posición indicada  
 Les voiles de fond dans le tableau fonctionnent seulement avec les bureaux dans la position indiquée 

 Die in der Tabelle Knieblenden funktionieren nur mit Schreibtischen in der bezeichneten Stelle 
 O painel de resguardo na tabela só funciona com a escrivaninha na posição indicada 

 Kg. 

 lb 

 P.

 D. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 staffa da aggiungere ai modesty panel per mobili di 
servizio in base alla profondità del piano di lavoro 
 bracket to be added to the modesty panels for service units, 
depending on worktop's depth 

 soporte metalico para faldones para añadir a las mesas con 
mueble auxiliar según la profundidad del sobre 

 crochet à rajouter aux voiles de fond pour meuble desserte, en 
fonction de la profondeur des plateau 

 Zusätzlicher Bügel für Knieblende mit Beistellmöbel, je nach 
Tiefe der Tischplatte 

 suporte de conexão ao painel frontal inferior (modesty panel) para 
móvel de serviço, em base a profundidade do plano de trabalho 

P = 65 - 80 - 90 cm

D = 25 1/2” - 31 1/2” - 35 1/2”  0,50  65  0,001  1 
 1,10 

 801.ST.01.65 
 25 1/2”  0,03  1 

 33 

 0,60  80  0,001  1 
 1,32 

 801.ST.01.80 
 31 1/2”  0,03  1 

 34 

 0,70  90  0,001  1 
 1,54 

 801.ST.01.90 
 35 1/2”  0,03  1 

 36 

 ACCESSORI 
 ACCESSORIES 

HH TD

AH

GQWNV09  Modesty panel 
 Modesty panel 

V02  staffe  
 brackets W

RC

M1

 PREZZO 

 PRICE 

 vedi note tecniche 
 see technical notes 
 ver manual técnico 

 voir notes techniques 
 siehe Technikanmerkungen 

 ver notas técnicas 

H staffe  
 brackets 

DV
80

4
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CE
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EN
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TY



 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 
LP

TL  M1  M2 
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 tavolo scrivania/riunioni 

 table/meeting table 

 Mesa/reuniones 

 Bureau/table réunion 

 Schreibtisch-Besprechungstisch 

 mesa escrivaninha-reuniões 

LP / TL
 140  49,90  136,5  0,259  74  4 

 55 1/8”  110,02 
 801.TS.37.14 

 53 3/4”  9,15  29 1/4”  4 
 689  778  140 

 55 

 160 
 63 

 160  56,00  136,5  0,277  74  4 
 63”  123,48 

 801.TS.37.16 
 53 3/4”  9,78  29 1/4”  4 

 709  792 

 180 
 70 3/4 

 180  60,20  136,5  0,293  74  4 
 70 7/8”  132,74 

 801.TS.37.18 
 53 3/4”  10,35  29 1/4”  4 

 752  816 

 tavolo scrivania/riunioni collegabile in linea 

 desk/meeting table connectible in line 

 mesa/reuniones acoplable en linea 

 table bureau/réunion liaison en ligne 

 Schreibtisch-Besprechungstisch 
Verbindungschreibitsch 

 mesa escrvaninha-reuniões acoplável em paralelo 

LP / TL

 140  43,30  136,5  0,211  74  4 
 55 1/8”  95,47 

 801.TS.38.14 
 53 3/4”  7,45  29 1/4”  4 

 555  644  140 
 55 

 160 
 63 

 160  49,40  136,5  0,229  74  4 
 63”  108,92 

 801.TS.38.16 
 53 3/4”  8,09  29 1/4”  4 

 575  658 

 180 
 70 3/4 

 180  53,60  136,5  0,245  74  4 
 70 7/8”  118,18 

 801.TS.38.18 
 53 3/4”  8,65  29 1/4”  4 

 618  682 

 TAVOLI SCRIVANIA 
 DESKS 

NO

H A

 piani 
 worktops 

 gambe  
 legs AW

V01 

V02

M2

 tavolo riunioni 

 meeting table 

 table réunion 

 mesa reunones 

 Besprechungstisch 

 mesa de reunião 

 240  78,00  120  0,381  74  7 
 94 1/2”  171,99 

 801.TR.40.24 
 47 1/4”  13,46  29 1/4”  7 

 1.028  1.277 

TDNM

AH

GQWNV01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs 

RM RTRC

W

M1



 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE  M1  M2 
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 Piano scrivania con travi 

 worktop with beams 

 Sobre mesa con travesaños 

 Plateau avec poutres 

 Schreibtischplatte mit Querträgern 

 Plano de escrivaninha com traves 

 80  10,40  65  0,033  1,8  2 
 31 1/2”  22,93 

 801.PS.01.08 
 25 5/8”  1,16  3/4”  2 

 144  183 

 100  13,90  65  0,042  1,8  2 
 39 3/8”  30,64 

 801.PS.01.10 
 25 5/8”  1,48  3/4”  2 

 168  201 

 120  15,80  65  0,047  1,8  2 
 47 1/4”  34,83 

 801.PS.01.12 
 25 5/8”  1,66  3/4”  2 

 171  221 

 140  18,10  65  0,054  1,8  2 
 55 1/8”  39,91 

 801.PS.01.14 
 25 5/8”  1,90  3/4”  2 

 184  252 

 160  20,70  65  0,067  1,8  2 
 63”  45,64 

 801.PS.01.16 
 25 5/8”  2,36  3/4”  2 

 194  259 

 180  22,70  65  0,078  1,8  2 
 70 7/8”  50,05 

 801.PS.01.18 
 25 5/8”  2,75  3/4”  2 

 215  278 

 200  26,00  65  0,085  1,8  2 
 78 3/4”  57,33 

 801.PS.01.20 
 25 5/8”  3,00  3/4”  2 

 222  281 

 80  12,50  80  0,036  1,8  2 
 31 1/2”  27,56 

 801.PS.02.08 
 31 1/2”  1,27  3/4”  2 

 149  206 

 100  15,50  80  0,051  1,8  2 
 39 3/8”  34,17 

 801.PS.02.10 
 31 1/2”  1,80  3/4”  2 

 170  216 

 120  17,70  80  0,056  1,8  2 
 47 1/4”  39,02 

 801.PS.02.12 
 31 1/2”  1,97  3/4”  2 

 177  245 

 140  20,90  80  0,069  1,8  2 
 55 1/8”  46,08 

 801.PS.02.14 
 31 1/2”  2,43  3/4”  2 

 189  283 

 160  24,00  80  0,071  1,8  2 
 63”  52,92 

 801.PS.02.16 
 31 1/2”  2,50  3/4”  2 

 204  288 

 180  27,00  80  0,089  1,8  2 
 70 7/8”  59,53 

 801.PS.02.18 
 31 1/2”  3,14  3/4”  2 

 226  305 

 200  29,70  80  0,098  1,8  2 
 78 3/4”  65,48 

 801.PS.02.20 
 31 1/2”  3,46  3/4”  2 

 238  312 

 180  29,00  90  0,096  1,8  2 
 70 7/8”  63,94 

 801.PS.03.18 
 35 1/2”  3,39  3/4”  2 

 233  303 

 200  35,70  90  0,105  1,8  2 
 78 3/4”  78,71 

 801.PS.03.20 
 35 1/2”  3,71  3/4”  2 

 245  310 

 240  55,00  120  0,189  1,8  5 
 94 1/2”  121,27 

 801.PS.14.24 
 47 1/4”  6,67  3/4”  5 

 528  777 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 

 160  28,80  80,5  0,109  1,8  3 
 63”  63,50 

 801.PS.19.16 
 31 3/4”  3,85  3/4”  3 

 454  519 

 piano scrivania con travi e profilo singolo 
attrezzabile 

 worktop with beams and single accessories profile 

 sobre mesa con travesaños y perfil individual 
equipable 

 plateau avec poutres et profil simple à équiper 

 Schreibtischplatte mit Querträgern und Einzel-Profil für 
verschiedene Ausstattungen 

 plano de escrivaninha com traves e com perfil único 
para acessórios 

 140  25,90  80,5  0,090  1,8  3 
 55 1/8”  57,10 

 801.PS.19.14 
 31 3/4”  3,18  3/4”  3 

 429  497 

 piano scrivania/riunioni con travi 

 worktop/conference table top with beams 

 Sobre mesa con travesaños 

 Plateau avec poutres 

 Schreibtischplatte mit Querträgern 

 Plano de escrivaninha/reuniões com traves 

 140  35,70  136,5  0,119  1,8  3 
 55 1/8”  78,71 

 801.PR.06.14 
 53 3/4”  4,20  3/4”  3 

 366  455 

 160  41,80  136,5  0,137  1,8  3 
 63”  92,16 

 801.PR.06.16 
 53 3/4”  4,84  3/4”  3 

 386  469 

 180  46,00  136,5  0,153  1,8  3 
 70 7/8”  101,43 

 801.PR.06.18 
 53 3/4”  5,40  3/4”  3 

 429  493 

 PIANI SCRIVANIA 
 WORKTOPS 

RM RT
V04  piani 

 worktops 

M2 NO

M1 RCGQWN NM TD

DV
80

4
E-P

LA
CE

DV
80

1
EN

TI
TY



 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 
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 CODE  M1  M2 
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 coppia piani scrivanie contrapposte con travi 

 pair worktops with beams 

 2 mesas enfrentadas con travesaños 

 2 bureaux v/v avec poutres 

 Schreibtisch mit 2 gegenüber angeordneten Tischen 
mit Querträgern 

 mesa 2 escrivaninhas contrapostas com traves 

 80  20,80  136,5  0,066  1,8  4 
 31 1/2”  45,86 

 801.PB.01.08 
 53 3/4”  2,33  3/4”  4 

 288  366 

 100  27,80  136,5  0,084  1,8  4 
 39 3/8”  61,29 

 801.PB.01.10 
 53 3/4”  2,96  3/4”  4 

 336  402 

 120  31,60  136,5  0,094  1,8  4 
 47 1/4”  69,67 

 801.PB.01.12 
 53 3/4”  3,32  3/4”  4 

 342  442 

 140  36,20  136,5  0,108  1,8  4 
 55 1/8”  79,82 

 801.PB.01.14 
 53 3/4”  3,81  3/4”  4 

 368  504 

 160  41,40  136,5  0,134  1,8  4 
 63”  91,28 

 801.PB.01.16 
 53 3/4”  4,73  3/4”  4 

 388  518 

 180  45,40  136,5  0,156  1,8  4 
 70 7/8”  100,10 

 801.PB.01.18 
 53 3/4”  5,51  3/4”  4 

 430  556 

 200  52,00  136,5  0,170  1,8  4 
 78 3/4”  114,66 

 801.PB.01.20 
 53 3/4”  6,00  3/4”  4 

 444  562 

 80  25,00  166,5  0,072  1,8  4 
 31 1/2”  55,12 

 801.PB.06.08 
 65 5/8”  2,54  3/4”  4 

 298  412 

 100  31,00  166,5  0,102  1,8  4 
 39 3/8”  68,35 

 801.PB.06.10 
 65 5/8”  3,60  3/4”  4 

 340  432 

 120  35,40  166,5  0,112  1,8  4 
 47 1/4”  78,05 

 801.PB.06.12 
 65 5/8”  3,95  3/4”  4 

 354  490 

 140  41,80  166,5  0,138  1,8  4 
 55 1/8”  92,16 

 801.PB.06.14 
 65 5/8”  4,87  3/4”  4 

 378  566 

 160  48,00  166,5  0,142  1,8  4 
 63”  105,84 

 801.PB.06.16 
 65 5/8”  5,01  3/4”  4 

 408  576 

 180  54,00  166,5  0,178  1,8  4 
 70 7/8”  119,07 

 801.PB.06.18 
 65 5/8”  6,28  3/4”  4 

 452  610 

 200  59,40  166,5  0,196  1,8  4 
 78 3/4”  130,97 

 801.PB.06.20 
 65 5/8”  6,92  3/4”  4 

 476  624 

 PIANI SCRIVANIA 
 WORKTOPS 

 coppia piani scrivanie contrapposte + binario 
centrale e travi 

 pair worktops with central rail and beams 

 pareja sobres mesas enfrentadas + riel central 

 paire de plateauxv/v + rail central plat 

 paar gegenüber angeordneten Schreibtische  
+  mittlere Schiene 

 par de planos de escrivaninha contrapostas 
+  binário central 

 120  34,45  136,5  0,099  1,8  6 
 47 1/4”  75,96 

 801.PB.03.12 
 53 3/4”  3,49  3/4”  6 

 458  558 

 140  39,15  136,5  0,113  1,8  6 
 55 1/8”  86,32 

 801.PB.03.14 
 53 3/4”  3,99  3/4”  6 

 482  618 

 160  44,75  136,5  0,140  1,8  6 
 63”  98,67 

 801.PB.03.16 
 53 3/4”  4,94  3/4”  6 

 507  637 

 180  48,95  136,5  0,162  1,8  6 
 70 7/8”  107,93 

 801.PB.03.18 
 53 3/4”  5,72  3/4”  6 

 557  683 

 200  55,75  136,5  0,177  1,8  6 
 78 3/4”  122,92 

 801.PB.03.20 
 53 3/4”  6,25  3/4”  6 

 586  704 

 120  39,00  166,5  0,118  1,8  6 
 47 1/4”  85,99 

 801.PB.08.12 
 65 5/8”  4,16  3/4”  6 

 492  628 

 140  45,50  166,5  0,144  1,8  6 
 55 1/8”  100,32 

 801.PB.08.14 
 65 5/8”  5,08  3/4”  6 

 514  702 

 160  52,10  166,5  0,149  1,8  6 
 63”  114,88 

 801.PB.08.16 
 65 5/8”  5,26  3/4”  6 

 549  717 

 180  58,30  166,5  0,185  1,8  6 
 70 7/8”  128,55 

 801.PB.08.18 
 65 5/8”  6,53  3/4”  6 

 601  759 

 200  63,90  166,5  0,204  1,8  6 
 78 3/4”  140,89 

 801.PB.08.20 
 65 5/8”  7,20  3/4”  6 

 640  788 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 

RM RT
V04 

 piani 
 worktops 

M2 NO

M1 RCGQWN NM TD
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 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 
 PIANI SCRIVANIA 
 WORKTOPS 

 coppia piani scrivanie contrapposte con 
travi e profilo doppio attrezzabile 
 pair of worktops with beams and double accessories 
profile 

 pareja sobres mesas enfrentadas con travesaños y 
perfil doble equipable 

 paire de plateaux en vis à vis avec poutres et profil 
double à équiper 

 paar gegenüber angeordneten Schreibtische mit Querträgern 
und Doppel-Profil für verschiedene Ausstattungen 

 par de planos de escrivaninha contrapostas com 
travese com perfil duplo para acessórios 

 120  41,30  158  0,119  1,8  6 
 47 1/4”  91,06 

 801.PB.22.12 
 62 1/4”  4,20  3/4”  6 

 673  773 

 140  46,90  158  0,137  1,8  6 
 55 1/8”  103,41 

 801.PB.22.14 
 62 1/4”  4,84  3/4”  6 

 730  866 

 160  53,10  158  0,166  1,8  6 
 63”  117,08 

 801.PB.22.16 
 62 1/4”  5,86  3/4”  6 

 780  910 

 180  58,10  158  0,192  1,8  6 
 70 7/8”  128,11 

 801.PB.22.18 
 62 1/4”  6,78  3/4”  6 

 851  977 

 200  65,50  158  0,210  1,8  6 
 78 3/4”  144,42 

 801.PB.22.20 
 62 1/4”  7,42  3/4”  6 

 901  1.019 

 coppia piani scrivanie contrapposte + binario 
centrale + 2 sportelli e con travi 
 pair of bench worktops + central rail with 2 flip 
doors and beams 

 pareja sobres mesas enfrentadas + riel central c/2 
regletas abatibles 

 paire de plateauxv/v + rail central plat avec 2 clapets 

 paar gegenüber angeordnete Schreibtische  + mittlere 
Schiene mit 2 Klappen 

 Par de planos de escrivaninha contrapostas + binário 
central com 2 portinholas 

 120  37,40  158  0,112  1,8  6 
 47 1/4”  82,46 

 801.PB.23.12 
 62 1/4”  3,95  3/4”  6 

 587  687 

 140  42,50  158  0,129  1,8  6 
 55 1/8”  93,71 

 801.PB.23.14 
 62 1/4”  4,55  3/4”  6 

 627  763 

 160  48,70  158  0,157  1,8  6 
 63”  107,38 

 801.PB.23.16 
 62 1/4”  5,54  3/4”  6 

 661  791 

 180  52,90  158  0,182  1,8  6 
 70 7/8”  116,64 

 801.PB.23.18 
 62 1/4”  6,43  3/4”  6 

 726  852 

 200  60,20  158  0,198  1,8  6 
 78 3/4”  132,74 

 801.PB.23.20 
 62 1/4”  6,99  3/4”  6 

 753  871 

 piano scrivania doppia asole e 2 top access con 
travi 

 table worktops with slots and 2 tops access with beams 

 sobre mesa doble con ranuras y 2 top access con travesaños 

 plateau double a/oeillets et 2 top access avec poutres 

 doppel-Schreibtisch mit Schlitzen und 2 Top Access mit 
Querträgern 

 plano de escrivaninha dupla com aberturas e 2 top access 
com traves 

 140  41,70  158  0,133  1,8  3 
 55 1/8”  91,94 

 801.PB.25.14 
 62 1/4”  4,69  3/4”  3 

 554  770 

 160  46,80  158  0,148  1,8  3 
 63”  103,19 

 801.PB.25.16 
 62 1/4”  5,22  3/4”  3 

 571  787 

 180  50,00  158  0,171  1,8  3 
 70 7/8”  110,25 

 801.PB.25.18 
 62 1/4”  6,04  3/4”  3 

 613  814 

 piano tavolo in allungo con travi 

 extension worktop with beams 

 sobre mesa acoplable con travesaños 

 plateau extension avec poutres 

 Tischverlängerung mit Querträgern 

 plano de mesa com extensão com traves 

 80  12,40  65  0,031  1,8  3 
 31 1/2”  27,34 

 801.PD.01.08 
 25 5/8”  1,09  3/4”  3 

 183  222 

 100  15,60  65  0,039  1,8  3 
 39 3/8”  34,39 

 801.PD.01.10 
 25 5/8”  1,37  3/4”  3 

 200  233 

 120  17,60  65  0,044  1,8  3 
 47 1/4”  38,80 

 801.PD.01.12 
 25 5/8”  1,55  3/4”  3 

 212  262 

 80  14,50  80  0,034  1,8  3 
 31 1/2”  31,97 

 801.PD.02.08 
 31 1/2”  1,20  3/4”  3 

 188  245 

 100  17,20  80  0,048  1,8  3 
 39 3/8”  37,92 

 801.PD.02.10 
 31 1/2”  1,69  3/4”  3 

 202  248 

 120  19,50  80  0,053  1,8  3 
 47 1/4”  42,99 

 801.PD.02.12 
 31 1/2”  1,87  3/4”  3 

 218  286 

 M1  M2 

2  Top access inclusi 
2  Top access included 
2  Top access incluido 
2  Top access inclus 

2  Top Access Inbegriffen 
2  Top access incluso 

 Cod. 300.AC.38.02 L.32 cm-W. 12 1/2” 

 solo alluminio 
 only aluminium 
 sólo aluminio 

 uniquement aluminium 
 nur Aluminium 

 só aluminio 

RM RT
V04  piani 

 worktops 

M2 NO

M1 RCGQWN NM TD
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 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 
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V02
 GAMBE 
 LEGS 

AHV02  gambe  
 legs W

A

B

A

B

 gamba terminale per tavoli 

 terminal leg for desks 

 pata terminal para mesas 

 piétement terminal pour bureau 

 Abschlussbein für Tische 

 perna terminal para mesas 

 65  5,40  7  0,034  71  1 
 25 5/8”  11,90 

 801.GF.01.06 
 2 7/8”  1,20  28”  1 

 123 

 80  6,10  7  0,042  71  1 
 31 1/2”  13,45 

 801.GF.01.08 
 2 7/8”  1,48  28”  1 

 131 

 90  6,20  7  0,047  71  1 
 35 1/2”  13,67 

 801.GF.01.09 
 2 7/8”  1,66  28”  1 

 142 

 120  6,80  7  0,062  71  1 
 47 1/4”  14,99 

 801.GF.01.12 
 2 7/8”  2,19  28”  1 

 184 

 136,5  7,30  7  0,070  71  1 
 53 3/4”  16,09 

 801.GF.01.13 
 2 7/8”  2,47  28”  1 

 191 

 158  8,00  7  0,081  71  1 
 62 1/4”  17,64 

 801.GF.01.15 
 2 7/8”  2,86  28”  1 

 192 

 166,5  8,70  7  0,085  71  1 
 65 5/8”  19,18 

 801.GF.01.16 
 2 7/8”  3,00  28”  1 

 195 

 coppia gambe terminali per tavoli 

 pair of terminal legs for desks 

 pareja patas terminales para mesas 

 paire de piétements terminaux pour bureau 

 Paar Abschlussbeine für Tische 

 par de pernas terminais para mesas 

 65  10,30  7  0,067  71  1 
 25 5/8”  22,71 

 801.GF.02.06 
 2 7/8”  2,36  28”  1 

 222 

 80  11,40  7  0,083  71  1 
 31 1/2”  25,13 

 801.GF.02.08 
 2 7/8”  2,93  28”  1 

 223 

 90  11,60  7  0,093  71  1 
 35 1/2”  25,57 

 801.GF.02.09 
 2 7/8”  3,28  28”  1 

 237 

 120  13,00  7  0,124  71  1 
 47 1/4”  28,66 

 801.GF.02.12 
 2 7/8”  4,38  28”  1 

 311 

 136,5  14,20  7  0,140  71  1 
 53 3/4”  31,31 

 801.GF.02.13 
 2 7/8”  4,94  28”  1 

 323 

 158  15,60  7  0,162  71  1 
 62 1/4”  34,39 

 801.GF.02.15 
 2 7/8”  5,72  28”  1 

 330 

 166,5  16,20  7  0,170  71  1 
 65 5/8”  35,72 

 801.GF.02.16 
 2 7/8”  6,00  28”  1 

 339 

 gamba intermedia per tavoli 

 middle leg for desks 

 pata intermedia para mesas 

 piétement intermédiaire pour bureau 

 Mittleres Bein für Tische 

 perna intermediária para mesas 

 65  5,70  9,5  0,053  71  1 
 25 5/8”  12,56 

 801.GF.03.06 
 3 3/4”  1,87  28”  1 

 139 

 80  6,60  9,5  0,065  71  1 
 31 1/2”  14,55 

 801.GF.03.08 
 3 3/4”  2,29  28”  1 

 142 

 90  7,00  9,5  0,073  71  1 
 35 1/2”  15,43 

 801.GF.03.09 
 3 3/4”  2,57  28”  1 

 149 

 gamba intermedia per tavoli / bench 

 middle leg for desks / benches 

 pata intermedia para mesas / mesas enfrentadas 

 piétement intermédiaire pour bureau / bench 

 Mittleres Bein für Tische / Bench 

 perna intermediária para mesas / bench 

 120  7,60  9,5  0,092  71  1 
 47 1/4”  16,75 

 801.GF.04.12 
 3 3/4”  3,25  28”  1 

 189 

 136,5  7,60  9,5  0,092  71  1 
 53 3/4”  16,75 

 801.GF.04.13 
 3 3/4”  3,25  28”  1 

 189 

 158  7,90  9,5  0,109  71  1 
 62 1/4”  17,41 

 801.GF.04.15 
 3 3/4”  3,85  28”  1 

 213 

 166,5  7,90  9,5  0,109  71  1 
 65 5/8”  17,41 

 801.GF.04.16 
 3 3/4”  3,85  28”  1 

 213 
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 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 
V02

P.

D.

80
31 1/2”

90
31 1/2”

136,5
53 3/4”

158
62 1/4”

65
25 5/8”

166,5
65 5/8”

 GAMBE 
 LEGS 

AHV02  gambe  
 legs W

 supporto per fissaggio tavoli con mobile di servizio 

 supports for fixing worktops to service unit 

 soporte para fijar las mesasa los muebles auxiliares 

 support pour la fixation des tables aux dessertes 

 Halterung für die Verbindung der Tische an die Beistellschränke 

 suporte para fixação de mesas aos móveis de serviço 

L / W

P / D

 65  3,20  6  0,008  14,2  1 
 25 5/8”  7,05 

 801.KT.01.06 
 2 3/8”  0,28  5 5/8”  1 

 92 

 80  3,80  6  0,009  14,2  1 
 31 1/2”  8,37 

 801.KT.01.08 
 2 3/8”  0,31  5 5/8”  1 

 95 

 90  3,80  6  0,009  14,2  1 
 35 1/2”  8,37 

 801.KT.01.09 
 2 3/8”  0,31  5 5/8”  1 

 95 

 136,5  4,90  6  0,015  14,2  1 
 53 3/4”  10,80 

 801.KT.01.13 
 2 3/8”  0,53  5 5/8”  1 

 111 

 158  5,80  6  0,017  14,2  1 
 62 1/4”  12,78 

 801.KT.01.15 
 2 3/8”  0,60  5 5/8”  1 

 119 

 166,5  5,80  6  0,017  14,2  1 
 65 5/8”  12,78 

 801.KT.01.16 
 2 3/8”  0,60  5 5/8”  1 

 119 

 gamba dritta in metallo 

 straight metal leg 

 pata recta de metal 

 piétement droit en métal 

 gerades Zwischentischbein aus Metall 

 perna recta em metal 

 5  2,70  5  0,017  72,2  1 
 2”  5,95 

 801.GF.05.01 
 2”  0,60  28 1/2”  1 

 62 

 coppia carter per gamba intermedia

 pair of casings for middle leg 

 pareja mascaras de protección para pata intermedia

 paire de carters pour piétement intermédiaire

 Paar Verkleidungen für mittleres Bein

 par cárter para perna intermediária 

 7,50  0,040  1 
 16,53 

 801.GC.01.05 
 1,41  1 

 166 

 8,80  0,054  1 
 19,40 

 801.GC.01.07 
 1,90  1 

 173 

A

A B

B

L.120 / 136,5 cm 

L.158 / 166,5 cm 
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 Kg. 
 lb 

 m3 
 ft3 

 n. 
 no. 

 L. 
 W. 

 P. 
 D. 

 H. 
 H. 

 CODICE 

 CODE 

 PREZZO 

 PRICE 

LP
TL

 CANALIZZAZIONE 
 WIRE MANAGEMENT 

 vedi note tecniche 
 see technical notes 
 ver manual técnico 

 voir notes techniques 
 siehe Technikanmerkungen 

 ver notas técnicas 

 prolunga per canale passacavi singolo 
(confezione con 2 diverse misure) 

 extension for single cable channel (kit of 2 different lenghts) 

 elemento de unión para el canal pasacable individual 
(bulto con 2 diferentes medidas) 

 rallonge pour goulotte simple (colis de 2 dim. diverses) 

 Verlängerung für einzelnen Kabelkanal (Packung mit 2 
verschiedenen Maßen) 

 extensão para canal passa-cabos único (embalagem com 2 
medidas diversas) 

 0,60  0,001  1 
 1,32 

300.AP.03.01 
 0,03  1 

 35 

 prolunga per canale passacavi doppio 

 extension for double cable channel 

 elemento de unión para el canal pasacable doble 

 rallonge pour goulotte double 

 Verlängerung für doppelter Kabelkanal 

 extensão para canal passa-cabos duplo 

 0,76  0,002  1 
 1,67 

300.AP.04.01
 0,07  1 

 20 

 kit staffe per canalina singola 
(da utilizzare sui piani scrivania in vetro) 

 bracket kit for single channel (for use under desktop with glass top) 

 kit de soportes para canal pasacables individual 
(para mesas con sobres en cristal) 

 kit d'attaches pour goulotte simpe (pour bureaux avec plateaux en verre) 

 Blechbügelsatz für Einzelner Kabelkanal (für Schreibtische aus Glas) 

 kit de suportes para canal passa-cabos unico 
(para mesas com planos em vidro) 

 1,00    0,001    1 
   2,20 

 801.AP.05.00 
   0,03    1 

 28 

 canale passacavi H.53 cm per gamba 

 cable channel h. 53 cm for leg 

 canal pasacables H.53 cm para pata 

 goulotte passe-cables ht.53 cm pour pietement 

 Kabelkanal H. 53 cm für Tischbeine 

 Canal passa-cabos H. 53 cm para perna 

   0,70  0,001  53  1 
   1,54 

 801.AP.09.00 
   0,03  20 3/4”  1 

 48 

 canale passacavi singolo per tavoli P. 65 / 80 / 90 / 120 cm 

 single cable channel for desks D. 65 / 80 / 90 / 120 cm 

 canal pasacables individual para mesas P. 65 / 80 / 90 / 120 cm 

 goulotte simple pour bureaux P. 65 / 80 / 90 / 120 cm 

 Einfacher Kabelkanal für Schreibtische T.65 / 80 / 90 / 120 cm 

 canal passa-cabos único para mesas P. 65 / 80 / 90 / 120 cm 

L / W

LP / TL

 canale passacavi doppio per tavoli P. 120 / 136,5 / 158 / 
166,5 cm 

 double cable channel  for desks D.120 / 136,5 / 158 / 166,5 cm 

 canal pasacables doble para mesas P.120 / 136,5 / 158 / 166,5 cm 

 goulotte double pour bureaux P. 120 / 136,5 / 158  / 166,5 cm 

 Doppelter Kabelkanal für gegenüber angeordnete Schreibtische 
T. 120 / 136,5 / 158 cm / 166,5 cm 

 canal passa-cabos duplo para mesas P. 120 / 136,5 / 158 / 166,5 cm 

L / W

LP / TL

 100  1,90  10,2  0,006  11,4  1 
 39 3/8”  4,18 

 300.AP.25.10 
 4 1/8”  0,21  4 1/2”  1 

 54 

 80  1,50  10,2  0,004  11,4  1 
 31 1/2”  3,30 

 300.AP.25.08 
 4 1/8”  0,14  4 1/2”  1 

 50 

 120  2,00  10,2  0,007  11,4  1 
 47 1/4”  4,41 

 300.AP.25.12 
 4 1/8”  0,24  4 1/2”  1 

 57 

 140  2,20  10,2  0,009  11,4  1 
 55 1/8”  4,85 

 300.AP.25.14 
 4 1/8”  0,31  4 1/2”  1 

 61 

 160  2,50  10,2  0,010  11,4  1 
 63”  5,51 

 300.AP.25.16 
 4 1/8”  0,35  4 1/2”  1 

 64 

 180  2,80  10,2  0,012  11,4  1 
 70 7/8”  6,17 

 300.AP.25.18 
 4 1/8”  0,42  4 1/2”  1 

 67 

 60  0,90  10,2  0,003  11,4  1 
 23 5/8”  1,98 

 300.AP.25.06 
 4 1/8”  0,10  4 1/2”  1 

 48 

 100 
 39 3/8” 

 120 
 47 1/4” 

 140 
 55 1/8” 

 160 
 63” 

 180 
 70 7/8” 

 200 
 78 3/4” 

 80 
 31 1/2” 

 60  1,50  28,2  0,013  13  1 
 23 5/8”  3,30 

 300.AP.26.06 
 11 1/8”  0,45  5 1/8”  1 

 79 

 80  2,50  28,2  0,015  13  1 
 31 1/2”  5,51 

 300.AP.26.08 
 11 1/8”  0,53  5 1/8”  1 

 83 

 100  2,90  28,2  0,020  13  1 
 39 3/8”  6,39 

 300.AP.26.10 
 11 1/8”  0,70  5 1/8”  1 

 90 

 120  3,60  28,2  0,024  13  1 
 47 1/4”  7,93 

 300.AP.26.12 
 11 1/8”  0,84  5 1/8”  1 

 95 

 140  4,00  28,2  0,029  13  1 
 55 1/8”  8,82 

 300.AP.26.14 
 11 1/8”  1,02  5 1/8”  1 

 102 

 160  4,50  28,2  0,033  13  1 
 63”  9,92 

 300.AP.26.16 
 11 1/8”  1,16  5 1/8”  1 

 105 

 180  5,10  28,2  0,038  13  1 
 70 7/8”  11,24 

 300.AP.26.18 
 11 1/8”  1,34  5 1/8”  1 

 112 

 100 
 39 3/8” 

 120 
 47 1/4” 

 140 
 55 1/8” 

 160 
 63” 

 180 
 70 7/8” 

 200 
 78 3/4” 

 80 
 31 1/2” 
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 Kg. 

 lb 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 PREZZO 

 PRICE 

 CANALIZZAZIONE 
 WIRE MANAGEMENT 

 Kg. 

 lb 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 PREZZO 

 PRICE 

 ACCESSORI 
 ACCESSORIES 

 porta CPU con cinghie per piani P.65-80-136,5-158-166,5 cm 

 CPU holder with belt for working tops D.65-80-136,5-158-166,5 cm 

 supporte unidad central con correa sobre mesa P.65-80-136,5-158-166,5 cm 

 porte unité central avec ceinture pour plateau P.65-80-136,5-158-166,5 cm 

 Tower-Ablage mit Gürtel für Tischplatten P. 65-80-136,5-158-166,5 cm 

 porta CPU com a correia para plano de escrivaninha P.65-80-136,5-158-166,5 cm 

 4,70  0,010  1 
 10,36 

 801.AC.01.00 
 0,35  1 

 141 

 porta CPU con cinghie per piani P.90 cm 

 CPU holder with belt for working tops D.90 cm 

 supporte unidad central con correa sobre mesa P.90 cm 

 porte unité central avec ceinture pour plateau P.90 cm 

 Tower-Ablage mit Gürtel für Tischplatten P.90 cm 

 porta CPU com a correia para plano de escrivaninha P.90 cm 

 5,20  0,011  1 
 11,46 

 801.AC.05.00 
 0,38  1 

 141 

 Prolunga da aggiungere ai canali passacavi utilizzati negli allunghi laterali per raccordo con il canale 
scrivania 

 extension for the cable channels code used on the extension tables for the connection to the desk's cable channel 

 Elemento de unión para integrar a los canales pasacables usados en los alargos laterales, para la unión con el canal 
de la mesa 

 Rallonge à ajouter aux goulottes utilisées avec les extensions latérales pour unir à la goulotte du bureau 

 Verlängerung für Kabelkanäle für seitliche Verlängerungen für Anschluss am Kabelkanal des Schreibtischs 

 Extensão para complementar os canais passa-cabos, utilizados nas extensões laterais para interligações com canal 
escrivaninha 

300.AP.11.01 300.AP.11.01
300.AP.01.08
300.AP.01.10
300.AP.01.12

 1,30  0,005  1 
 2,86 

 300.AP.11.01 
 0,17  1 

 25 

300.AP.12.01
300.AP.12.01

 2,50  0,009  2 
 5,51 

 300.AP.12.01 
 0,31  2 

 82 

 Canale passacavi singolo telescopico unico per allunghi laterali L. 80 - 100 - 120 cm con CPU 
sospeso (art. 801.AC.01.00) 

 single cable channel for extension tables W.80 - 100 - 120 cm with hanging CPU holder (art. 801.AC.01.00) 

 Canal pasacable teléscopico unico para alargos laterales L. 80 - 100 - 120 cm con CPU colgante (art. 801.AC.01.00) 

 Goulotte simple télescopique pour extensions latéralese  L. 80 - 100 - 120 cm avec porte unité central suspendu 
(art. 801.AC.01.00) 

 Einzelner Teleskop-Kabelkanal für seitliche Verlängerungen L. 80 - 100 - 120 cm mit Tower-Ablage zum Hängen 
(Art. 801.AC.01.00) 

 Canal passa-cabos individual telescópico único para extensões laterais L. 80 - 100 - 120 cm com CPU suspenso (art. 
801.AC.01.00) 
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 Supporto per lampada (vedi note tecniche) 

 lamp support (see technical notes) 

 Soporte para lamparas (ver notas técnicas) 

 Support pour lampe (voir notes techniques) 

 Halter für Leuchte (siehe Technikanmerkungen) 

 Suporte para candeeiro (ver notas técnicas) 

 1,40  0,001  1 
 3,08 

 801.AB.02.01 
 0,03  1 

 76 

 Mensola cm 60 centrale per profili in alluminio 

 central shelf cm 60 for accessories profiles 

 Repisa cm 60 central para perfiles en aluminio 

 Étagère centrale 60 cm pour profil à équiper en aluminium 

 Mittleres Bord 60 cm für Aluminiumprofil 

 Prateleira de 60 cm central para perfis em alumínio 

 5,00  0,011  2 
 11,02 

 801.AB.03.06 
 0,38  2 

 140 

 Mensola cm 60 centrale per profili in alluminio con 2 
schienali posizionabili in linea o contrapposte 
 central shelf cm 60 for accessories profiles equipped with 2 backs (in-line or 
faced) 

 Repisa cm 60 central para perfiles en aluminio con 2 respaldos que 
se pueden colocar en linea o enfrantadas 

 Étagère centrale 60 cm pour profil à équiper en aluminium avec 2 
dos perforés à placer en ligne ou v/v 

 Mittleres Bord 60 cm für Aluminiumprofil mit 2 Rückwänden für 
Anordnung in eine Reihe oder gegenüber 

 Prateleira de 60 cm central para perfis em alumínio, com 2 costas 
paralelas ou contrapostas 

 9,40  0,036  3 
 20,72 

 801.AB.04.06 
 1,27  3 

 212 

 Mensola cm 60 centrale per profili in alluminio 

 central shelf cm 60 for accessories profiles 

 Repisa cm 60 central para perfiles en aluminio 

 Étagère centrale 60 cm pour profil à équiper en aluminium 

 Mittleres Bord 60 cm für Aluminiumprofil 

 Prateleira de 60 cm central para perfis em alumínio 

 5,00  0,011  2 
 11,02 

 801.AB.05.06 
 0,38  2 

 157 

 Supporto per lampada (vedi note tecniche) 

 lamp support (see technical notes) 

 Soporte para lamparas (ver notas técnicas) 

 Support pour lampe (voir notes techniques) 

 Halter für Leuchte (siehe Technikanmerkungen) 

 Suporte para candeeiro (ver notas técnicas) 

 0,28  0,001  1 
 0,61 

 801.AB.01.00 
 0,03  1 

 72 

 Kg. 

 lb 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 PREZZO 

 PRICE 

 ACCESSORI 
 ACCESSORIES 

 Supporto per lampada (vedi note tecniche) 

 lamp support (see technical notes) 

 Soporte para lamparas (ver notas técnicas) 

 Support pour lampe (voir notes techniques) 

 Halter für Leuchte (siehe Technikanmerkungen) 

 Suporte para candeeiro (ver notas técnicas) 

 1,20  0,001  1 
 2,64 

 801.AB.01.01 
 0,03  1 

 116 

 Mensola cm 60 centrale per profili in alluminio con 2 
schienali posizionabili in linea o contrapposti 

 central shelf cm 60 for accessories profiles equipped with 2 backs (in-line or 
faced) 

 Repisa cm 60 central para perfiles en aluminio con 2 respaldos 
que se pueden colocar en linea o enfrentados 

 Étagère centrale 60 cm pour profil à équiper en aluminium avec 2 
dos perforés à placer en ligne ou vis à vis 

 Mittleres Bord 60 cm für Aluminiumprofil mit 2 Rückwänden für 
Anordnung in eine Reihe oder gegenüber liegend 

 Prateleira de 60 cm central para perfis em alumínio, com 2 costas 
paralelas ou contrapostas 

 9,40  0,036  3 
 20,72 

 801.AB.06.06 
 1,27  3 

 229 










